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„Pártoljuk a magyar ipart!" 
Tagadhatlan, hogy e czikk homlokára irt 

jelszó annyira kopottá vált már, hogy a ki szóba 

hozza, unalmassá válik. Lelkesedtünk, szónokol- 

tunk, banketteztünk, mindenik magyar ujságban 

méternyi hosszuságu czikkeket irtunk a magyar 

ipar pártolása érdekében, és - továbbra is vá- 

sároljuk az osztrák termékeket. Maradtunk az 

elvben való pártolásnál. Helybeli kereskedéseink 

is tömöttek a nem hazai gyártmányokkal, és ki- 

nek jut eszebe vásárlás alkalmával, hogy vissza- 

utasitsa azokat és kérje a magyar ipar mun- 

káját ?1 
Nem igy tesz odaát az osztrák. Az bojko- 

tálja a magyar lisztet és gyülölettel utasit el min- 

dent, a mi magyar produktum. Árjegyzekeinket 

lmagyar árut nem fogadunk el 

Kossuth kutváktól nem vásárolunk" 
féle gyülöletes megjegyzésekkel küldik vissza; 

iparlapjaikban azzal végzik cikkeiket, hogy „sza- 

kadjunkel ezektől a czigányoktól. A 

cseh anyák Husz szobra elé viszik iskolás gyer- 
mekeiket s ott megeskettetik öőket, hogy magyar 

ipar termekeért pénzt nem adnak. 
Bünös közöny és mulasztás terheli a ma- 

gyar közönséget; de midőn ezt bevalljuk, 

kulpá-t kell kialtaniok az iparosainknak is, mert 

a tetszetős jelzővel szembe vajmi ritkán hallhat- 

juk a magyar iparostól, hogy képezd magadat, 

tanulj, magyar iparos; fejtsd ki erődet, produ- 

kálj olyat, hogy a fogyasztók inkább a te pro- 

duktumodat használják. 
A magyar kisiparosok nagyobb része még 

mindig azt hiszi, hogy neki nem kell tanulni, 

izléset fejleszteni, hogy a „pártoljuk a mna- 

gyar ipart" jelszó annyira kötelező, hogy ma- 

igy gondolkoznak. 
vetelik, hogy legyen favágó, 

mea 

mzezemmmez 

gyar ember selejtes munkát is köteles megfizetni. 

Pedig azt kivánni valakitől, hogy rosszul, izlés- 

telenül elkészitett munkáér annyit vagy még 

többet is adjon, mint egy külföldi izléssel elké- 

szitett czikkert, csak azert, mivel az magyat 

munka, - bolondos kivánság. 

Megdöbbenéssel hallgattam a multkor egyik 

szülő panaszát, hogy fiát az egyik iparos, aki 

inast keresett, csak azért nem vette fel tanonczul, 

mert az a közepiskola 83-ik osztályát is elvégezte, 

ő úgy mond - ilyen inasnak hasznát nem 

veheti, azt sem udvaron, sem kertben és mezőn 

nem használhatja. 

Hogyha csak ez az egy kisiparos igy gon- 

dolkodnék, szóba sem hoznám az esetet; a te- 

nyek azonban azt mutatják, hogy sokan-sokan 

Mestereink a tanoncztól kö- 
szolgáló, vizhordó, 

dajka, kapás stb. Ezen czéelra pedig leginkább 

olyan fiú alkalmazható, a ki a betük ismeretével 

is hadi lábon áll. Végig nezve a helybeli iparos 

irás-olvasás elemeivel sem nagyon ismi retesek 
Az iparos tanoncz a 3-ik év vége felé, amikor 
a sok mellékfoglalkozás mellett valami reáragadt, 

lát hozza a mesterséghez s a mester is ilyenkor 
reászoritja, mert már segedkepen használhatja. 

Ki csodálkozhatik azon, hogy az ilyennek a 

a munkája nem ér annyit, mint a külföldön az 

első éves tanoncz-e? No, ilyen munkát vegyen 

magyar ember csupán hazafiságból ?! Eltelik a 

négy év, a tanoncz felszabadul és a mestersé- 

géhez legkevesebbet ért. A tanonczidőszak alatt 

szellemileg sem gyarapodott, mert hiszen az 

iparostanoncz-iskolában nem volt mire épiteni, 

legelején kellett kezdeni, azaz kellett volna, ha 
ezszmozkziszaökzela 

tanonczokon, többnyire olyanokat láthatunk, akik 

mestere minduntalan vissza nem tartotta volna 

az iskolától; de hát nem azért eteti ő az inast, 

hogy iskolában a drága időt pocsekolja. 
A tanulatlan inasból tanulatlan segéd válik. 

Nem igen szeret egyhuzamban dolgozni pláne a 

mester szeme előtt, aki rászól, ha pihen a dolog. 

Inaskorában nem szokott a mühelyhez, többet 

járt az udvaron a sertések etetése körül, piaczon, 

boltban, ahonnan dohányt, czigarettát meg a pá- 

linkát hordta a segedeknek. Külföldre kivándo- 

rolni, ott az előrehaladottabb ipart tanulmányozni, 

az már nem módi. Amint nem szokta meg inas- 

korában az iskolát, ugy nem tudja megszokni 

segéd korában a szellemét fejlesztő egyesülete- 

ket, tovább képző taufolyamokat sem. Olvasni 

nem szeret, törekvőbb társainak társaságát ke- 

rüli. Korcsma, ahol világrend felforgatásáról lehe 

eszméket váltani, az ő kedves helye. 

Igen természetes, hogy ilyen segédből épen 

olyan mester lesz. Gyarló munkát produkal, töb- 

bet láthatni őt a korcsmában mint a mühelyben 

s még ő szidja a világot, hogy nem pártolja a 

magyar ipart. Ha egy-egy nagyobb várost meg- 

nezünk, észrevesszük, hogy a mesterek a kész 

iparczikkek elárusitását feleségeikre bizzák, ök 

pedig ez alatt a korcsmákban bor és sör mellett 

politizálnak. Iparosaink kezéből a munkát kivárni 

egesz kin s ha végre hetek, hónapok mulva 

megkapja a megrendelő, biztosra vehető, hogy 

nem olyan, mint amilyennek rendelve volt. Ke- 

serű igazságok ezek. 

Ha nem is dicsekedhetünk azzal, hogy min- 

dent megtesz a magyar közönség a magyar ipar 

pártolására, de azért merem állitani, hogy azon 

iparosok, akik egész héten a mühelyben dolgoz- 

nak s nem vetik az önmivelés eszközeit, 
szzazamsoraz 

TAROZA 

Városi panama. 
Irta: Falu Kornél. 

A régi tánczos női - akik most már mind sok- 
lányos mamák, az uzsonnákon sötét szinekkel festették ki 

elkerülhetetlen jövendőjének képét: 

- Az utcza szélén fog meghalni! 

Pedig, hogy tánczolt. 

S be délczeg ember volt. 
És hatalmas ész. 
Kár érte, oh be kár! 

bizony kár volt érette. Kár volt Mezey Bá- És 
lintért. 

Ugy indult neki az életnek, mint egy szokatlan fe- 

nyü hatalmas üstökös. Kiszámíthatatan volt jövendője, 
de abban minden ismerőse megegyezett, hogy bármi 

térre robbanjon ki, az élete nem lesz hétköznapi. 

Mikor felkerült Budapestre, ismerősei, volt tánczos- 

női a kaszinóban, otthon, a patikában és a czukrázdá- 

ban lázas érdeklődéssel bujták a lapokat. 

Most egy remek védőbeszéddel ragadta el a diá- 

kokat és esküdteket, máskor a minisztereknek szerzett az 

ellenzék tapsai között keserü felórát, - s e mellett rá- 
ért arra, hogy mind dráma iró arasson babért, ráért a 

társadalmi étet robotjára, pedig a hitvese a százszor szép 

Vörös Magdika mindenütt ott akart lenni, s a napi 

huszonnégy órájából fellett két- három óra a kártyaasz- 

tal számára is. 

Örök kár, hogy ezt a párórát nem lehetett elsza- 

kasztani a napjaiból. 

Egyszer egy nagy kártyabotrányba keveredett bele, 

a melynek szennyes habjai kicsaptak a kaszinó lefüggö- 

nyözött, kipárnázott ablakains a hirlapok csatornáin szét- 

özönlött az ár az utczákon, magával sodorta a Mezey 

név roncsait. 

Sohasem 

egésszé, 

is illeszkednek azután ezek a roncsok 

arra pedig fárodt volt, hogy össze drótozza. 

A Mezey Bálint neve meghalt; a felesége vissza- 

kapta bélyeges birói papirossal a lánykori nevét; 

kerület új követet választott és Mezey Bálint eltünt. 

Hogy az asszony is ott hagyta, azután minden 

mindegy lett neki. 

Tiz év esik itt közben történetemben, amelyet 

Mezei Amerikában töltött és sok, nagyon sok nyomoruság, 

még több megalázkodás és egy egész tengernyi brandy. 

Mikor aztán megkopaszodva, összetörve visszake- 

rült a pátriájába, nagyon csöndes és nagyon különös 
ember lett. 

visszavonultan, oly magánosan, mint a nagy bölcsek. 

Csak épen annyit ödöngött az utczán, amennyire föl- 

ünnepli szónoklatok, 

Ügy ivott, mint a nagy korhelyek, és ugy élt, oly 

téetlenül kénytelen volt. Az leje javut fütetle en szebü 

ban az iróasztal mellett töltötte, vagy a kocsmában. 

Dolgozott ködös fővel iróasztala mellett, mint egy 

gép, s mint a gép, csak olajért. 

beszámolók és 

doktori értekezések, czikkek hihé- 

tetlen masszában kerültek ki a tolla alól. 
Aztán a mint pénzt látott, ivott, ivott, ivott.. 

Ezért jósolták egykor volt tánczosnői, hogy az 

árokban fog meghalni s ezért sóhajtoztak: 

Másolás, programmbeszéd, replikák, 

- Kár volna érette, oh be kár! 

A városi ismerősei valami borközi értekezleten 

kimondották, hogy mégsem járja, hogy egy Mezey, a ki 

hozzá még fényesebb elme is, mint az egész vármegye 

a egybegyurva - természetesen a jelenlevők kivételével - 

ugy pusztuljon el, mint egy kóbor kutya. 

- De mit tehessünk? Büszke mint egy spanyol 

koldus. 

- Nem fogad el semmit. 

Az emberektől nem, - de hát a várostól? 

Az igaz, hátha atlól elfogadna ? 

Ám az volt a bökkenő, hogy a város üres pénz- 

tára a póthitelek 1800/0-os keserű tengerén uszott, s a 

miniszterium hamarosn tönkrehaffkázza az embert. 

- Kéet mód van csak arra -találta fején a szö- 

get a főjegyző, - hogy tisztességes formában eltartsuk 

azt a szegény fiút. 

" A legkiválóbb tanárok és or- 
vosoktól mint hathatós szer: 

jainal ymn idült bronchitis, szamarhurut és különösen 
zóknal influenza után 

is szeretik, A gyógyszertárakban üvegenkint 4 kor.-ért kapható. - Figyeljünk, hogy minden üveg alanti céggel legyen ellátva: 

ajánltatik. 
és megszünteti az éljeli 

F. Hoffmann-La Roche Co. 

tüdőbetegségeknél, legszervek hurutos ba- 

- Emeli az étvágyat és a tesisulyt, eltávolitja a Kölögést és a köpetel 

lábbado- 

f lzadást. - Kellemes szaga és jó ize miatt a gyermekek 

vegyészeti gyár Basel. (Svájcz.) 
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nem panaszkodnak annyira s tisztességesen meg- 
élhetnek is. 

Szótlan elnezéssel nem találjuk meg az ipa- 
rosok boldogulásának fakadását. Jó szándekkal 
mondtam el ezeket, s igy elmondott igazságok 
nem ejthetnek sebeket. 

Tanuljon tehát a magyar iparos, s ha van 
olyan, aki bármily okból is előre nem haladhat 
már az önmivelődésben, az legyen azon, hogy 
tanoncza tanuljon és szokjék a munkához; le- 
gyen azon, hogy segede tagja legyen azon egye- 
sületeknek, ahol magát szellemileg képezheti. 

Magyar iparoson áll, hogy pártolva legyen 
a magvar ipár. Terjünk el az akademikus és 
teoretikus okoskodásoktól, fogjuk meg az ipar 
ekeszarvát és dolgozzunk közös erővel : az ipa- 
ros a jó, izléses, szolid iparczikkek előállitásán, 
a közönség pedig a magyar iparczikkek pártolásán. 

Tehát nemcsak az ipart kell fejleszteni, ha- 
nem az iparpártolási hajlamot is. Kezdjük az 
ifjuságon; az iskolákra hatni kell, hogy az esz- 
mét hirdessek. Követeljek meg a tanárok, tanitók, 
hogy a tanulók magyar tentát, magyar irónt, 
tollat, magyar papirost használjanak. 

Aztán vonjuk be a tevékenységbe a hölgye- 
ket. A lakás berendezésnél, fogyasztásnál, ruház- 
kodásnál, konyhaberendezésnél jusson eszükbe 
a honi, de kivált a helyi ipar. Maguk az iparo- 
sok is jó peldával járjanak elül, ne vegyenek a 
kereskedésekben külföldön készitett czikkeket, 
eszközöket, szerszámokal s ruhakelméket, mert 
furcsa dolog, ha egy iparos idegen iparterméket 
vásárol s aztán a nemiparostól elvárja, hogy 
pártolja a honi ipart. 

Kerüljünk olyan üzleteket, melyekben kül- 
földi iparczikkek vannak; ne vegyünk cseh üve- 
get, cseh porcellánt, tiroli lódent, brünniposztót, 
karlsbadi czipőt és kalocsnit, pilseni sört stb. 

Ilyen tettekkel mutatjuk meg, hogy szeretjük 
a hazát,. Hiszen ha három millió család a magyar 
iparpártolás reven évente átlag csak ölven ko- 
ronát ment meg a honi iparnak, máris egy évben 
százötvenmillió koronánk maradt meg. 

Igy tehetjük gazdaggá a hazát! 
lsten áldja a tisztes ipart! 

rtil V. 

Humanizmus. 
A természet még mint egy életét boldog és mun- 

kás filozofiai elvek szerint beosztó aggastyán, derüs ké- 

a multak költészetét dicsérik, a mely után következik 
az elmulás. A sárga lombokon átszürődő napsugár már 
nem a tavasznak reményt adó melegét rejtegeti, a ta- 
vasz elmult, vége van a nyárnak is, és most már csak 
az említett évszakok tapasztalatai vannak meg. Mint az 
öreg ember, a kiben már csak az életére való vissza- 
emlékezések tartják az e földhöz való ragaszkodást és 
a ki hátborzongatással gondol a bekövetkező évekre, a 
mikor vége lesz mindendennek, vége az ideáloknak, me- 
lyekért ifjuságában rajongott, vége a küzdelmeknek, a 
melyek az ideálok megvalósitásaért folytak és vége a 
nyugodalmas aggkornak, a mikor minden szenvedély 
lecsillapult. 

A nagy természet is igy van az ősz táján, éppen 
igy. A huló levelek nem emlékeztetnek egyébre, mint 
a bekövetkező megsemmisülésre, az a derűs és nyugal- 
mas érzéseket kicsaló gyönge napsugár mintegy reflexe 
az elmult időszakok majd éltető, majd perzselő napsu- 
gárjainak. Azután volt -nincs. . Mindennek vége, a 
természetre reáborul a fehér lepel.. 

Ezeket a szinte szentimentális érzéseket, a me- 
lyektől a mai kor embere távol van, müvészi eszköz 
nélkül kicsiholja belőlünk az a hangulat, a mely végig 
vonúl mostanság a természet egész vonalán. Egymás 
képéről olvassuk le, hogy ezeket az időszerű gondola- 
tokat ugy érezzük, hogy mindegyikünk, mint a termé- 
szet gyermekei, féjlaljuk annak elmulását. 

Ámde ezzel a fájdalmas érzéssel a jobb emberek 
szivébe beköltözik egy másik érzés is, a melyik sokkal 
intenzivebb, mint az, a melyet a természet felé hajló 
szemlélődés fakasztat. 

A jobb ember, a ki tudja azt, hogy mi emberek 
mind egy Isten képmására alkottattunk, hogy szegény és 
gazdag, egészséges és nyomorék, gróf és paraszt egy és 
ugyanazon anyagból van gyurva, hogy tovabbá a mi 
gyarló és a történeti haladás folytán kialakult gazda- 
sági rendszerünk oka, hogy olyan éles és majdnem át- 
hidalhatatlan a külömbség társadalmi osztály és embe- 
rek között. 

A ki mélyebben belát az emberi cselekmények 
szövevényes mühelyébe, a ki a bűnt kiérzi a legjámbo- 
rabb maszk alól is, a ki tudja, hogy mennyi méltatlan 
boldogul itt ezen a földön és mennyi jóravaló, derék 
egzisztencia pusztul el a folytonos kenyérért való ke- 
serves küzdelemben, a ki egyszóval az emberek egyen- 
lőségét vallja és annak éppen ellenkezőjét látja, annak 
szükségkeppen kell, hogy összoruljon a szíve, rágondol- 
ván a bekövetkező télre és annak, a szegény emberre 
nézve, minden borzalmára. 

Emberek vagyunk, gyarló halandók, az egyik ma, 
a másik holnap, költözik el. Ráutalva vagyunk az egy- 
más létére és az utolsó utczaseprő is csak olyan nél- 
külözhetetlen szerve a mi társadalmi berendezkedésünk- 
nek, ami életünk könnyebülésének és lendületének, mint- 
akár a fiskális. Miért hát kell majd annak dideregnie a 
hidegtől, neki feleségestől és gyermekestől, holott eleget 
gondolt ő is arra, hogy becsülettel keresse meg minden- pet mutat, de haj, a deres fürtök költészete, már csak napi kenyerét, dolgozván érte körme szakadtáig ? 

Egy a városi fogda... 
NOo hallod, ha ezt tisztességes szállásnak tartod ? 

vágott közbe a városi fiskus. 
Olt van hát a kórház. 
Ebben már van valami. 
Akkortájt épp rossz idők jártak Mezey Bálintra: 
Nem tudom miér: mondogatta - minden 

megrendelőm nagyranőtt-e a czipőimben, vagy a kaptám 
kopott el. Roppant fogy a megrendelés. És az átkozott 
filloxerai A bor is drágul. 

S csakugyan mintha a város összes akarnokai mind 
megnőttek volna, senkinek sem kellett sem védő, sem 
szüz, sem programmbeszéd és Tábori Lajos, az „Igaz- 
mondó" szerkesztője, mintha végkép belebárgyult volna 
a korona számitásba, fél summákat fizetett a czikkeiért 
mindig és azt is forintok helyett koronákban. 

Igy aztán rászánta magát sok szép rábeszélés után, 
hogy - Isten neki, - fölcsap a város betegének. 

Nebeszéljetek nekem többé a városi panamákról. 
Gyönyörüség volt nézni szegény Mezeyt, a mióta 

„beteg volt. / ; 
Külön szobát kapott a kórházban s a nagy betegek 

esibesültes kosztját. Reggelre konyakot (a melynél egyéb- 
ként többre becsülte a gabonapálinkát) s ebédtre, meg 
vacsorához egy-egy fel liter jó bort. 

Nem is kellett feküdnie. Kijárhatott a városba is, 
vendégeket is láthatott. Szóval maga volt a tökéletes 
boldogság az ő „kórházi áponcz'-sága. 

Néha mig a beteglátogató orvosoknak a feje főtt 
azon, hogy micsoda ujabb jelenségét is irják be a beteg 
naplóba a Mezey Bálint sorvadásainak" ; a derék halálos 
beteg a „városi vendéglőben" egyik szeparéban egy 

bájos kasszirnő ölében hánykódott erős muzsika szó mel- 
lett, hogy: 

soh se halunk meg! 
És akkor sem tudta meg Mezey Bálint, hogy 

kutya jár a kertben, a mikor már komoly oka lett volna 
megijedni a betegnapló komor bejegyzéseitől. 

Egy fagyos, deres tavaszi hajnalban, a mikor kissé 
pityókosan ténfergett haza a kórházba a város betege, 
beleharapott a tüdejébe a halál kutyája. 

Ősszel ágynak esett, a bor sem izlett többée. 
Most már nem mondhatja senki, hogy városi 

panamából élek. 

Ezzel köszöntötte a kórház főorvosát, a mikor 
két esztendei ,betegeskedés" után először találta ágyba 
az orvosi vizit. 

Egyszer, hogy, hogy nem, valaki a városi ta- 
nácsot feljelentette a miniszteriumhoz. Volt aztán 
sürgés-forgás. Nehány hetre bejelentés nélkül meg- 
érkezett a miniszteri tanácsos titkárjával, hogy majd 
ki fogja tekerni a nyakát a városi tanácsnak. Nem is 
értesitett senkit sem az érkezéséről, egyenesen a kór- 
házhoz igyekezett, hogy helyszini szemlét tartson. De 
a hogy a kórház elé érkezik titkárjával, látja, hogy egy 
temetési processzus jön a kórház udvarából szembe vele. 
Szemügyre veszi a koporsót. Arcza dul-ful mérgében. A 
koporsóra az lett irva, hogy „Mezey Bálint élt 50 
évet. Erre aztán a miniszteri tanácsos jobbnak látta 
azonnal megugrani, mert a világáért sem akarta, hogy 
a temetésnél jelen volt főispán felismerte volna. Tehát 
befellegzett. 

Ezek a kérdések foglalkoztatták időtlen idők óta 
minden nemzetnek fiait, a humanistákat és ennek a fel- 
fogásnak köszönhetik jóformán az európai czivilizált né- 
pek felszabadulásokat. 

Ma, midőn kétszeresen izgatóbb ez a probléma, 
mint valaha, ma a mikor a szegénysorsu nép nem tud 
bele nyugodni abba, hogy neki koplalni kell, mig más 
henyélő a javakban duskál, ma amikor a nagyobb tu- 
dás jegyében, elünk bizony most jóval kiáltóbban és ta- 
lán félelmetesebben hangzik a kenyeret követelő tömeg 
kivánsága. Ehhez járul még az idei drágaság és a jö- 
vőért aggódó humanisták feladata, hogy a sopánkodás 
politikája helyett a tettek szinterére lépjenek és ad- 
janak olyan egészséges gondolatnak inditékot, a melynek 
gyakorlati kivitele ha egészen nem is, de legalább rész- 
ben szüntesse meg a kenyérkérdést, a mely egy nagy- 
szabású társadalmi akczió hijján ki tudja milyen vesze- 
delmes méretet ölthet majd. 

A kiben egy embertársai élete és jóléteért igazán 
hevülő szív lakozik, a ki átérzi a nyomor és nélkülözes 
minden fázisát, az tudni fogja azt is, hogy humánus 
kötelességen nem lehet érteni egyesegyedűl a tények 
felismerését és a tények feletti okoskodást, hanem ige- 
nis módot kell nyujtani arra, hogy enyhüljenek az em- 
bertársak gondjai és kétségbeesett vergődései. 

Ezt az enyhülést pedig létrehozhatja egy hatalmas 
és a nemzet minden rétegét átjáró akczió. Olyan hu- 
manus mozgalom, a mely magába öleli elsősorban a 
nemzet vagyonos osztályát, másodsorban a középosz- 
tályt. Mert tétlenűl nem nézhetjük testvéreink, magyar 
véreink kinlódását. Itt tenni kell és nem jajveszékelni. 
Akinek a gondviselés adott annyit, hogy abból busásan 
félretehet, az járuljon nagyobb összeggel, a kinek gyön- 
gébben jutott, az szerényebben, de okvetlenűl tegyen a 
szegénysorsuak érdekében. Ezt követeli a humanizmus, 
az emberi jog és a gyomor. 

Ha mi magunk nem teszünk felebarátaink érde- 
kében lépéseket, ha mi magunk hagyjuk vagy elcsene- 
vészedni vagy elpusztulni azt a népelemet, a mely 
kérges tenyerével szükséges, bár alantas munkát is vé- 
gez, akkor milyen véleménnyel legyen a szegénysorsu 
magyar nép a saját gazdagjaival szemben. Kell-e cso- 
dálkozni, hogy oly könnyen hitelt ad a magyar a lel- 
ketlen szoczialista izgatóknak, a mikor az a munkaadót 
vérszivó pióczának nevezi? 

Ttt tenni kell ha nem is az alamizsna érdekében, 
a mely gőgössé teszi azt, a ki ad és önérzetlenné azt, 
a ki veszi, hanem tenni kell igenis, a magunk érdeké- 
ben, a nemzeti fajfentartás és a humanizmus érdekében. 

UJDONSÁGOK. 
Gyulafehérvár. 1904. november 17. 

A muzeum. Az alsófehérmegyei törté- 
nelmi, régészeti és természettudományi társulat 
muzeuma nyitva van minden szombaton délután 
8 óráig. 

- Szent Erzsébet napján, a kegyeletes szivek 
ezen mély megilletődést keltő napján az ünnepi szent 
misét püspök úr ő méltósága mondotta el. A szent mi- 
sén csak a papság és tanuló ifjuság vett részt hivata- 
los szinezettel. A közönség, jobban mondva a hivek is 
szépszámmal voltak jelen. Ügy tudjuk, ha nem csalódunk, 
hogy máskor a katonaság, a hivatalok is képviseltették 
magukat, sőt a plebánia hivatal meghivókat is bocsá- 
tott ki. 

Igazgatótanácsosok. Az erd. rkath. státus 
dr Ujfalusi József apátkanonokot, dr. Mohay 
Sándor igazságügyi államtitkárt ésNovák Fere mez 
polgármestert igazgatótanácsába ismételten beválasztotta. 

- Virághullás. Dr. Knörr Ferencz és felesége, 
szül. Ninger Aranka, gyermekei Aranka és Erzsike, vala- 
mint a többi rokonok nevében is szomoruan tudatják, 
hogy 3 éves drága fiacskájuk Eerike 1904. november 
20-án d. u. meghalt. Temetése f. hó 22-en d. u. 1/38 
órakor volt a Kút-utcza 25. sz. házból a bolonyai róm. 
kath. temetőbe. Nyugodjék csendesen! Brassó, 1904. 
november 20. 

- Gazdasági tudósitó. A m. kir. földmivelés- 
ügyi miniszter Majláth Ferencz püsp. uradalmi igazga- 
tót, gyulafehérvári lakost, Alsó-Fehér vármegye Gyula- 
fehérvár r. t. város határára nézve a gazdasági tudósí- 
tói tiszttel bízta meg. 

- Müller Géza magyarigeni közigazgatási jog- 
gyakornok, állantudományi szigorlatot tett és doktorrá 
avattatott. 

Megyebizottsági tagok választása. Lap- 
társunk a Közmüvelődés felszólalására határozottan ki- 
jelentjük, hogy tény és valóság az, hogya közön- 
ség között el volt terjedve az a hir, hogy a 



tőket gáncsolni. 

úr neve napján akart előadni, 

Csütörtök november 24. Gyulafehérvári Hirlap 
Kath. Kör. maga hivatalos listát állapított meg és az is 

tény és valóság, hogy azt a városban a mege- 

lőző este a Kath. kör. nevében terjesztettek is 

és ágítáltak is mellette. Kijelentjük továbbá an- 
nak a ténynek a valóságát is, hogy mi, amint meghal- 

lottuk, hogy a Körmaga semmit sem tud a 

mozgolódásról, ezt, de csakis ezt, teljes mivoltá- 

ban elfogadtuk, de nem fogadtuk el oly értelemben, 

mintha-a tagjai, akik a mozgolódást csinálták, nem 

egyenesen és határozottan a Kath. Kör nevében ágitál- 
tak volna s azért hagytuk nyitva a kaput, illetve azért 

irtuk meg a további tényeket is, hogy a Kath. Kör, ba 

nem akar politikai mozgolódás részesévé válni, a nevé- 

vel való visszaélést visszaverje. Hát persze, hogy a 
Kör nem avatkozhatik be, hogy a tagok miként éljenek 

választói jogukkal, de abba bele avatkozhatik, hogy a z 

ő neve és czége alattaz ó egves agjai sze 

mélyes boszuvágyaikat kilölthessek. Azt 
meg éppen senki sem kivánja senkitől, hogy az u. n. 
hivatalos lista szerint szavazzon; szavazzon és kontes- 

kedjék kiki ugy, a mikent akar, de szavazzon a maga 

és nem a más czégére alatt. Hiszen az u. n. hivatalos 

listát is sokan, akiknek nem tetszett, javitották s azért 

senkinek sem jut eszébe kifogást emelni vagy az ille- 

Neos hát a különleges okokat ezéri 

kellett keresnünk! Tehát ne beszeljen laptársunk olyan 
szent igazságokról, mikről senki sem beszélt, amiket senki 
meg nem támadott. 

Laptársunk még egy pár kérdést is felvet a többi 
között, hogy miért nem vették fel a hivatalos listába és 
miért nem választották meg a rkath. kanonok-plebános 
urat és a gymn. igazgató urat? Hát mi e kérdéshez 
nem szólhatunk, mert a miként nem tudhatjuk, hogy 
ama bizonyos úri egyének által csinált és a Kath. Kör 
nevében terjesztett listáról miért hagyták ki néhány te- 
kintélyes volt bizottsági tag és kath. ember nevét, ugy 
a hivatalos lista öszeállításának indokait sem ismerjük. 
Egyet azonban mondhatunk s ez az, hogy a hivatalos 
lista nem választhatja embereit sem egyetlen felekezet- 
ből, sem egyetlen hivatásból, sem nem mellőzheti a 
nemzetiséget; nem dobhatja azokat sem sutba, akik 
ezen állásukban feladatukat teljesítették és nem tarthatja 

azt, amit a fiatal-óriások tartanak, hogy a régibb embe- 
rek buták és tudatlanok s csak az ifju oóriások a min- 

dent tudoók. Nos! tehát a hivatalos lista isméet vissza- 
vette első sorban azokat, a kik eddig is megyebizottsági 
tagok voltak s ezek között van a rf esperes mellett 
a kath. esperes, s az uj gymnasjumi igazgatló helyén a 
régi igazgató, tessek először laptársunknak ezeket agyon 
verni, hiszen t. laptársunk ezt ugy is rég akarja. Tanügyi 
férfi a vármegyei gyülésre ezen város gymnasiumának 
és magasabb tanintezeteinek köréből 5-6 járhat, kik 
mindnyájan tudnak annyit, hogy a dolgokhoz hozzá szól- 
hatnak s római kath. pap ennél is több. Ezekből kell 
először valakit elpusztitani. Más állások helyet a hiva- 
talos lista újabb ésújabbtanárokkal és papokkalbe nem tölt- 
heti, mert a szeszgyártás és fatermelés is van olyan fontos 
a vármegyén, mint a tanügy. Ott mindenkinek van hi- 
vatása s ennek a ezélnak a hivatalos lista teljesen meg- 
felelt. Aztán az a hivatalos lista ugy is csak jelől, jelöl 
a méltányosság, igazság, a város érdeke és a diskréczió 
értelmében, a választók abból tetszés szerint törölhet- 
nek és ha meg nem támadhatunk egy szövetkezetet, 

azért mert X-et vagy Y-t vette fel listájába és mellette 

korteskedett, miféle jogon támadunk meg egy hivatalos 
listát, még ha mellette korteskednek is. A hatóságnak 

épüugy meg van a joga a megválasztásra embereket 
ajánlani, mint akármelyik választónak vagy klikknek. 

- Alkuló gyülés elhalasztása. Az Orsz. M. 
Kereskedelmi Egyesület gyulafehérvári góczpontja az 
érdekelteknek tudomására adja, hogy Sándor Pál 
orsz. képviselő, az egyesület elnöke, f. hó 20-án Buda- 
pesten léevén elfoglalva, az ezen időre tervezett gyula- 
fehérvári gyülés f. é. deczember hó 11-re halasztatott. 

- A leánykák ünnepélye. A helybeli apá- 
czák leányiskolája f. hó 22-én igen kedves meglepetés- 
ben részesitette a püspök urat és édes anyját a ke- 
gyelmes asszonyt. Ünnepélyt rendezett, melyet a püspök 

csakhogy akkor sem a 

püspök úr, sem a kegyelmes asszony nem volt ide haza. 
A névünnepre szánt ünnepséget tehát 22-én este tar- 
totta meg. Az ünnepség első pontja a felvonulás 
volt. Fehérruhás leánykák kezükben óriási veres betü- 
ket tartva taktusos lépésben párosával jöttek a szin- 
térre s meglepő rendben és fordulatokkal oly módon 
helyezkedtek el, hogy „Éljen a kegyelmes úr!* monda- 
tot lehetet kiolvasni. Azután egy igen kedves és tartal- 
mas szindarab következett, a „Két Anya' czimü, mely- 
nek meséje a következő: Flora tannenburgi grófnő 
(Gyárfás E) és Izabella nővére (Atzel B.) a Mária-kul- 

tuszról beszélnek. Az utóbbi kifogásolja ennek tulhaj- 

tását, állitván, hogy azzal a Krisztus iránti tiszteletet 

esorbitjak meg, FHlora pedig bebizonyitja, hogy ha az 

anyát fiánál pártfogóul kérjük, azért a fiu iránt való 

tisztelet egy csöppet sem kissebbül. Ekkor Fanni (Frölich 

L) a grófé leánya lép be és szabadságot kér, hogy egy 

nagyobb társasággal Mária tiszteletére Lorettoba zarán 

dokolhasson. Vita fejlődik itt is, de a leány kitartása 

győz s megkapja a szabadságot s utitársat is kap a 

várnagyné (Baricz M.) Berta leányában (Papp L.) Elu- 

taznak. Három hónap telik el s a kijelölt időben az 

anyák és fzabella a kitüzött helyen a vár kápolnájánál 
várják leányokat. Gyönyörü szép Mária- ének hangzik fel 

a szinpad mögött s a bucsusok beérkeznek. Csak a 

grófné leánya hiányzott közülök s ekkor elbeszéltek, 

hogy kalózhajó ütött rájuk, mely a hajóról minden kin- 

cset elvitt s őket is rabságba vitte Afrikába egy király- 

nak várkastélyába. Sziklabörtönbe zárták az egészet s 

mindenki sirt, csak a grófné leánya mutatott erősszivet ál 

és vigasztalta őket, mert erősen bizott Máriában. Egy- 
szer egy Mária-éneket énekeltek s arra járván a ki- 
rálynée, megkerdezte őket, hogy ki az a Mária? A grófné 
leánya magyarázott: Menyország királynéja, ki az elha- 
gyatottakat nem hagyja el és segit rajtok. A királyné 

az összes foglyokat szabadon bocsátotta, csak a grólkis- 

asszonyt hagyta a börtönbe, mondván hát lássuk segit-e 
rajta Mária. Ez az elbeszélés szörnyen lesutja a grófnét, 
elküld mindenkit, hogy magában imádkozhassek. Ekkor 
megnyilt a kápolna és gyönyörü oltár tárult elénk élő- 
alakokból: Mária királyi öltözekben karján tartva a kis 
Jezust (Güttner E.), mellette két felől ket angyal (Bod- 
nár A. és Glückseel J), fennebb ismét ket angyal 
(Roska B. és Dahinten N.), egészen lent szintén két an- 
gyal (egyik a Présa leányka). A grófné az oltár elé bo- 
rul és zokog és imádkozik s végül arra az eredményre 
jut, hogy elviszi a kis Jézuskát és nem adja addig visz- 
sza, mig Mária az ő leányát szinten vissza nem adja. 
Mikor aztán a grófnée a kis Jézuskával eltávozott, meg- 
elevenült az oltár, lelépett onnan Mária és kél angyal, 
hogy a fogoly megszabaditására menjenek. Egyik an- 
gyal felhozta a grófné tettét is, de Mária azt mondta 
rá, hogy tiszteli benne az anyai szeretetnek ezt a mély- 
séges érzelmét. Ekkor változik a szin. Látjuk a rab 
leányt a maga egészen sulyos helyzeteben s Mária éne- 
ket énekel, utánna elmondja, hogy már? napja nem evett 
és nem ivott semmit, s ismét csak Máriát hivja segé- 
lyül. Megjelenik odig előtte kiséretével (Oelberg M. és 
Pisehl C.) és szolgáival (Czartoryski M. és Gönczy N. 
a pogány királyne (Mészáros S.) s mindent igér neki, 
ha megtagadja Máriát. A rab elutasitja az ajánlatot, 
ekkor a királyné a sziklához lánczoltatja s eleibe téteti 
a kenyeret és a bort, de ugy hogy el ne érhesse és 
magára hagyja a rabot. Megható ima után a rab le- 
fekszik és elalszik. Gyönyörü ének hangzik fel s meg- 
jelenik Mária a két angyallal. A leányka álmában fel- 
sóhajt ,Óh Mária segits!" Az ajtók felpattannak, a lán- 
ezok lehullanak. Mária felemeli az alvót, palástjával be- 
takarja és még mindig gyönyörü énekek között elviszi. El- 
vitte haza s a kápolna ajtaja előtt lefektette, maga 
pedig angyalaival elfoglalja helyét az oltáron. Megjele- 
nik az ő huslakodó utitársa Berta is és monologizálás 
közben meglátja a gróf leányt, megdöbben és az egé- 
szet látománynak tartja. A mezőn arató lányok után 
(Feher P. Maártini k Loy M és Berreck H) fut és 
ezek belátják, hogy ez a dolog valóság sa grófné után 
szaladnak, aki nővérével éppen jött. Az anyai csókok a 
rableányt felébresztik s bámulva néz szét s csak Jassan 
tud magához térni ámulatából. Igy mondja aztán el, 
hogy miként történt az ő megszabadulása. Imádkozni 
akar, de a mikor a kápolna megnyilik, fürkészve keresi 
a kis Jézuskát s ekkor jut eszébe a grófnénak, hogy ő 
elvitte; a mig énekek közölt visszahozták, a rableány 
imádkozott s vegül mindnyájan hála-imára borultak le. 

A darab elején és a felvonások között a követ- 
kező zenemüveket adták elő: I. Fantasie, Löschhorn- 
tól. Zongorán előadta: Pischi Carola. 2. Impromtu, 
Egghard- tól. Zongorán előadta: Frölieh Lujzi. 8. Mel- 
delssohn, Op. 19. Harmonium kiséreltel előgdta: Knörr 
Gizi. 4. Rapszodia, Gaal Ferencz-től. 
Atzél Elma. 5. Ábránd, Ábrányi 
előadta: Mészáros Sarolta. 

A szülők és a meghivottak 
megtöltötték. Az e 

Zongorán előadta 

Kornéltól. zenger 

a termet zsufolásig 
lóadás korrekt volt s a közönséget 

sok helyen a könnyekig meghatotta. Püspök úr is meg- 
köszönte a fáradságos előadást, 
közönség zajosan megéeljenzett. 

kit a növendékek s a 

A Kath. Kör hangversenye. Erkelesiley 
és anyagilag fényes siker koronázta a Kath. Kör első 
nyilvános szereplését. Rendkivül nagy és diszes közön- 
ség gyült egybe f. hó 20-án az Európa disztermében, s 
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mondhatjuk, 

soraiból felemlitjük püspök úr ő méltóságát, Ujfalussv, 

Imets, Kovács, Gergely, Tamási kanonokokat, Nesztor 

generálist, Klein ezredest, Zachariás térparancsnokot, a 

tanári kar, papság, intelligenczia rtészét. A 

műsort Kovács kanonokelnök nyitotta meg len- 

dületes beszéddel, melyben vázolta a Kath. Kör czélját: 

a védekezést a kor vallástalan és egyházellenes áram- 

lataivál szemben. Utána Eejér Gerő dr. tartott rend- 

kivül érdekes és szellemes felolvasást a modern társa- 

dalom egyik veszedelmes betegségéről: a tanuló ifju- 

ságnak nagykorúsitásáról. Igen hamar fiatal emberekké 

léptetjük elő tanuló ifjainkat, erőszakkal fejtjük ki a 

bimbót s nem engedjük gyermeknek maradni a gyer- 

meket. A nagykorúsitás bünében részt vesz a társada- 

lom egészen, a férfi és nő, tata és mama egyaránt. Rá- 

mutatot a szerencsétlen Pap Béla sorsára, akit épen e 

módern betegség ölt meg s aki ennek a dögvésznek lett 

dozata saját bevallása szerint is. A mély hatást keltő 

s mindvégig lebilincselő előadást hatalmas tapssal jutal- 

mazta a közönség. E tetszésnyilvánitás megmegújult a 

programm többi pontja után is. Majláth Ferenczné 

éneke következett a sorban s a finom, iskolázott hang, 

müvészi temperamentum lelkes tapsokra ragadta a közön- 

séget s nem akart szünni mindaddig, mig Majláthné urnő 

ráadásul nem énekelt még egy másik szép áriát a Bü- 

vös vadászból. Ritka műélvezetet nyujtott a programm 

következő pontja: Riszner Ődönnée zongora játéka. 

Billiros játeka, müvészi felfogása első rangú zongora já- 

tékossá teszi Risznernét s igy nem csodálkozhatunk, 

hogy ha a lelkesülő közönség kivánságára háromszor is 

vissza kellett ülnie a zongorához. Az utolsó akkordok 

mindig elvesztek a közönség tetszés nyilvánitásának za- 

jában ép úgy, mint a Joksman Ödön dr. éneke és 

hegedü játéka is, aki t. i. utolsónak következett a mű- 

sorban, de nem a hatásban. Szent igaz, hogy magyar 

név s magyar szív kell az ilyen játekhoz és énekhez, s 

minthogy ezt láttuk kifejezve Joksman énekében, ezért 

tombolt lelkesültségében a közönség. Most láttuk igazá- 

ban, mint kell magyar nótát énekelni. Volt is taps és 

ujrázás bőven. És Joksman nem kérette magát, csak 

úgy ömlött belőle a szebbnel szebb magyar nóta s vi 

lamennyi megtalálta az útat a közönség szívéhez. - A 
fényesen sikerült estélynek megvolt az anyagi eredmé- 
nye is s mintegy 270 korona tiszta jövedelmet juttatott 

a Kath. Körnek A hangverseny után a közönség nagy 
része, - mintegy százan, ott maradt az Európa ebédlő 
termében s Káló Géza muzsikája mellett jó hangulat- 
ban együtt maradt az éjféli oórakig. S a kik ott marad- 
tag, ismét gyönyörködtek Joksman játékában s enekében. 

- Vármegyénk hölgyei a tüdőbetegekért. 
A József főherceg Szanatorium Egyesület vedője József 
főherczeg meleghangú fölhivással fordul vármegyénk höl- 
gyelhez, hogy segítsék a népszanatóriumok létesítését, 
s evégből a jótékonyczélú sorsjáték sikere érdekében ala- 
kúljanak meg Alsófehérmegyében is ahölgybizott- 
ságok. 

Értesülesünk szerint az egyesület 

nemes czélját pártolni sietnek, a vedő főherczeg alá- 
írásával művésziesen kiállított oklevelet kapnak, ezen- 
kivül az egyesület úgy róvja le háláját, hogy azon höl- 
gyeknek nevét, akik a legkiválóbb tevékenységet fejtik ki, 

igen nagy 

azoknak, akik 

a népszanatóriumok márványtábláján örökíti meg. Értesü- 
léseink szerint a balázsfalvi, marosujvári és 
verespataki járásokba, valamint Nagyenyedte 
most mentek széjjel az egyesület fölhivásai, a többi já- 
rásokban a fölkérés a legközelebbi napokban történik. 

Megjegyezzük, hogy a szanatóriumi hölgy- 
bizottsági tagság anyagi kötelezettséggel 
nem jár, hanem azzal az erkölcsi kötelezettséggel, hogy 
az egyesület emberbatáti akciája sikert lásson, hogy a 
tagok a maguk őrállomásán lelkes harczosai legyenek 
a tuberkulózis elleni küzdelemnek. 

Értesülésünk szerint Gyulafehérvárról a kö 
vetkező hölgyeket fogják felkérni: 
buly Ignácné, Áved Jákóné, Csubrv Bonifácné, Présia 
Romuluszné, Atzel Beláné, Majláth Eerenené, Roska 
Józsefné. Sárdy Miklósné, Wagner Sándorné, Rejőd Jó- 

zsefné, Riszner Ödönné, Frőlich Gyuláné, Reithoffer Je- 
nőné, Szigethy Istvánné, Oelberg Ottóné, Elekes Vik- 
torné, Szentgyörgyi Mórne, Mendel Manóné, Szőts Ákosné, 
Guardasoni Mariska, Jónás Adolfné, Papp Eyöeé 
Bochdanovits Sándorné, Csiberties Imréné. 

A balázsfalvi járásban a következő hblgyes 
ket kérték fel: özv. Mendi Simonné, özv. Benedek Ká- 
rolyné, Dr. Rohonczy Béláné, Dr. Rónai Jánosné, Bedő 
Józsefné, Bivó Józsefné, Pongrátz Simonné, Csiszér Sán- 
dorné, Sinberger Salamonné, Mihály Anna, Barcsay 
Gabriella, Szilveszter Irén és Pongrátz Gerőné Balázs- 
falváról. 

A maro 

Novák Ferencné, Kor- 

sujvári járásban felkérettek: Stephán 

ritka műélvezetben volt része. A közönség
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Miksáné, Szabo Albertné, Steiger, Zsigmondné, Ko- 
vács Gézáné, Bernhard Arnoldné, Benedek Farkasné 
Szende Béláné, Weress Sándorné, Dr. Radu Sebes- 
tyénné, Sallak Istvánné, László Józsefné, özv. Virág Já- 

nosné, Dr. Jancsó Ödönné, Horváth Mihalyné, Felix Ká- 
rolyné, Cicimarra Richárdné, Balogh Jánosné, Dunst Gyu- 
láné, Reichel Lipótné, Güttler Rezsőné, Susnek Vik- 
torné, özv. Dr. Bikkfalvi Károlyné, Klein Simonné, Grünn 
Gézáné, Csegezy Gyuláné, Jovián Antalné, Barabás 
Lajosné, Cseh Szeréna, Magyary Mihályné, Richter Ká- 
rolyné, Csiky Sándorné, Jancsó Lajosné, Rőmer Jó- 
zsefné, Solyom Ferenczné, Grosz Emilné, Jónás Izidorné, 
Farczády Elekné és Böjthe Kálmánné Marosujvárról. 

Gróf Mikes Kelemenné M.-Csesztvén, Gróf Teleki 
Ádámné F.-Ujváron, Báró Kemény Pálné Czintoson, Báró 

Bánffy Jánosné M.-Gezsén, Gegő Károlyné Nagylakon, 
Dózsa Emma, Slaby Gáborné Nagylakon, Benkő Ilona 
M.-Csucson, özv. Fosztó Gézáné M.-Koppándon, Finna 
Aladárné Csekelakán, Csontos Istvánne M. Gezsén, Szász 
Józsefné Lándoron, Bartha Mózesné M.-Bükkösön, Bedő- 
házy Pálne Kutyfalván, özv. Fazakas Gyuláne M.-Her- 
pén, Zeyk Endréné M.-Herepén. 

Nagyenyed városában felkért hölgyek a követ- 
kezők: Zeykfalvi Zeyk Dánielné, Szász Józsefné, Báró 
Bánffíy Kazimirné, Reinbold Olivérné, dr. Lengyel 
Györgyné, Folyovits Sándorné, Török Bertalanné, Nagy 

Lajosné, Foglár Józsefne, Tóth Miklósné, Vinczenty La- 
josné és Úray Lászlóné. 

Verespatakon felkéri hölgyek a követ- 
kezők: Nikl Jánosné és Winkler Jánosné Abrudfalváról, 
Ajtay Árpádne, dr. Bláha Gáborné, özv. Moldován Lajosné, 
özv. Dregán Jánosné, özv. Imreh Károlyné és Moldován 
Gyuláné Verespatakról. 

Bizton hisszük, hogy a nemzeti és népmentő 
feladatnak ilyen nemesszivü gárdával nagy sikere lesz. 

Panaszok a posta ellen. Ily czim alatt 
körülbelül 3 hét előtt czikk jelent meg e lapban. Amint 
ma értesitenek, azon ujitások, melyeket az új főnök 
előitt, a posta szabályoknak megfelelnek és helyesek. 
Mert nagyon is érthető, ha a postafőnök, ki mindenért 
felelős, nem türi meg, hogy idegen emberek ki- és 
bejárjanak azon szobában, hol a levelek halomszámra 
feküsznek és helyesnek kell elismerni azon intézkedést 
is, hogy a levélhordónak az utczán nem szabad leveleket 
kiosztani. 

Számadás. A helybeli Kath. Kör 1904 nov. 
20-án rendezett felolvasó estélyén bejött 342 kor. 80 
fill.,, ebből kiadott 78 kor. 30 fillér, e szerint tiszta jö- 
vedelem 264 kor. 10 fill. Ebben az összegben foglalta- 
tik a 122 kor. 30 fillér felülfizetés is, melyért a kör 
köszönetet mond. Ugyancsak köszönetet mond Csiber- 
tics Imre tanárnak, a ki zongoráját kölcsön adta és 
Baumann Arnold müasztalosnak, ki azt az előadás 
helyére és onnan vissza szivességből szállitotta el. Fe- 
lül fizettek: Majláta G. K. gróf e. püspök 50 kor; Ko- 
vács Lajos, Özv. Glück Mórné 5-5 kor; Dr. Csubry 

Bonifácz, Tamási Aron, Korbuly Ignácz, Jónás Gyula, 
Nestor Emil tábornok 4-4 kor.; Dr. Atzél Béla 3 kor.; 
Riszner Ödön, Rass Károly, Özv. Pakoszta Teréz, Sza- 
badi Károly, Mailáth Ferencz, Dr. Neuvirth József és 
Soóthy Gyula 2-2 kor.: Papiu Viktor, Vincze Albert. 
Berreck Károly, Szekál Ignácz, Willersdorfer Ferencz, 
Papp Károly, Horváth Mihály, Pál Antal, Papp György, 
Imets F. Jákó, Wagner Sándor, Dr. Balázs Endre, Suhr 
Károly, Dr. Szőts Akos, Gergely Ignácz, Jirászek Fe- 
rencz, Megyeri Imre, Kleim ezredes, Gryzvinsky őrnagy, 
Jerkovics alezredes, Witzigmann ezredes, N.N., Kárpiss 
János, Héjja Kálmán, Dr. Fejér Gerő 1-1 koronát és 
Müller Lajos 30 fillért. 

- Négy testvér esküvője. A bikácsi lányoknak 
Uugy látszik nincs okuk attól tartani, hogy pártá- 
ban maradnak. A mikor mindenfelé az a panasz sir, 

hogy a férfiaknak nincs kedvük házasodni Bikácson 

egyszerre négy legény testvér lép az oltár elé. Egyik 

munkatársunk, kit most választottak meg bikácsi jegy- 

zőnek, irja, hogy november hó 14-én hétfőn páratlan 

és lélekemelő esküvő ment végbe ott. Özvegy Kuzsma 

Györgyné, Éles Juliánna bikácsi jómódu polgárasszony- 

nak négy dalias fia ezen a napon esküdött örök hüséget 

négy szép és kedves lánynak. Az esküvön ott volt a 

falu apraja, nagyja. Léchy Kornél plébános az esketési 

szertartás alatt a négy szép ifju párhoz megható, szép 

beszédet intézett, a mely óriási hatást tett a hallgató- 

ságra. A négy ifju megérdemli a boldogságot és megér- 

demli, hogy szép peldájukat minden felé kövessék. 

- Három halálos itélet egyszerre. Békés- 
Gyulának hagy szenzácziója van. Vasárnap éjjel, - mint 

munkatársunk irja - tizenhat órai tárgyalás után egy- 

szerre három emberre mondott halálos itéletet a 
gyulai törvényszék. A három gazember előre megfontolt 

terv szerint megölte Fehér András orosházai gazdát, 
elszedték a pénzet, azután megfojtani akarták a felesé- 
gét is. A gaztettet nem lehetett tagadni, mert a tanuk 
teljesen rávallottak. A tárgyalás iránt persze óriási volt 
az érdeklődés, mert hire járt, hogy halálos itélet lesz. 
Azt azonban nem gondolta senki, hogy mind a hármat 
halálra itélik. A mikor az elrettentően szigoru, de tagad- 
hatatlanul igazságos itéletet kihirdették, valósággal meg- 
rémült a publikum. A sulyos itéletet különben meg- 
nyugvással fogadják Békésmegyében, mert meglehetősen 
elvadultak az állapotok és a következő esküdtszéki czik- 
lusban is tárgyalnak egy-két olyan ügyet, a mely előre- 
láthatólag halálos itelettel, akasztással végződik. 

- Népszerü előadás. A kath. legényegyesület 
vasárnap f. hó 27-én tartja az Európa szálloda diszter- 
mében első népszerű előadását változatos és érdekes- 
nek igérkező műsorral, mely a következő pontokból van 
összeállitva: 1. A holló legendája és magyar népdalok. 
Czimbalmon előadja: Veress Károly; hegedün kiséri: 

Petri Vilmos. 2. A görög világnézletről előadást tart 
Kárpiss János főgimn. tanár. 3. Az egérke. Vigjátek 
egy felvonásban. Szemelyek: Berta: Müller Annuska; 
Albinos, ügyvéd: Szilágyi Jozsef; Babtiste: Koma- 
neszkűú Mózes. - Beléptidij tiz fillér. Kezdete d. u. 
5 órakor. Nem szükséges, hogy a derék egyesületre 
külön felhívjuk a közönség figyelmét, mert a tavaly már 
eléggé megalapították jó hirüket a közönségnéel, hisszük 
tehát, hogy telt ház fogja végig hallgatni a vasárnapi 
előadást is. 

Kilein D. úri szabónak lapunk mai számában közölt 
nyilttéri hirdetésére e helyen is felhivjuk t. olvasó közönségünk 
b. figyelmét. 

- A ki kétszer hal meg. Tasádfőn furcsa 
eset történt a napokban. Haza került messze idegenből 
Jóna Pável nevű ember, a ki évekkel ezelőtt kivándo- 
rolt a falujából. Messze tengeren tulról aztán halálhire 
érkezett s itthon a falu papja mint halottat könyvelte 
el a matrikulában. Most aztán hazakerült az atyafia s 
komolyan bátorkodott meghalni. Mivel pedig a kivándo- 
rolt Jóna Pável hosszú útjában sok változáson ment 
keresztül, a világról való vélekedését is megváltoztatta 
s a ki mint hivő távozott a kis oláh falucskából, most 
mint szocziálista, forradalmi apostol jött meg. A szo- 
cziálistát pedig a popa nem engedte a megszentelt földbe 
temetni azzal a magyarázattal, hogy az a Jóna nem is 
az a Jóna, mert az a Jóna régen meghalt odaát Ameri- 
kában s ez a Jóna nem is volt az ő egyházába való. 
Igy aztán Jóna Pávelt szertartás nélkül temették el. 

0.-Dálya és M.Szent-Jakab alsófehér- 
megyei közsegekre vonatkozólag a telekkönyvi betétek 
elkészültek s most felhivnak mindent érdeklődőt, akinek 
abba bejegyeztetni, törültetni, vagy javittatni valója van, 
hogy 1905. ápr. 15-ig azt eszközöltesse. 
Az anyák büszkesége a szép es egészsé- 

ges gyermek, hogy ez elérhető legyen, igyék a gyermek 
a hidegebb évszakban allandóan Zoltán-féle csukumáj 
olajat. Tápereje nagy, szaga, ize nincs és könnyen 

emészthető. Üvegje 2 kor. a készitő Zoltán B. gyógy- 
szertárában Budapesten és kapható a helybeli gyógyszer- 
tárakban is. 

- Vilagitási eszköz kiállitás Budapesten. 
A kolozsvári kereskedelmi és iparkamara az érdeklődők 
tudomására hozza, hogy a budapesti m. kir. techmologiai 
iparmuzéum helyiségében f. évi november hó végével 
nemzetközi világitó kiállitás fog megnyilni, amelyen kü- 
lömböző modern világitási módok u. m. gáz, villamos- 
ság, aczetylén és spiritusz alkalmazása fog bemutat- 
tatni. E kiállitáson az eddigi bejelentések szerint 38 
hazai és 30 külföldi czég vesz részt. Jelentkezéseket a 
muzeum igazgatósága még elfogad s megjegyzük, hogy 

a felszállitandók 500/0 vasuti dijkedvezményben részesül- 
nek. A kiállitás megtekintésére és tanulmányozása czél- 
jából a videkről felutazok részére személyszállitásra is 
lesz kedvezmény engedélyezve, amelynek módozataira 

nézve később fogunk ismertetést kőzreadni. 

- Marha kivitel Egyptomba. Egyptom marhaál- 
lománya, a keleti marhavész következtében annyira meg- 
fogyott, hogy most nagyarányu bevitelre szorúlt reá. 
Minthogy pedig hazánk klimatikus viszonyai Egyptommal 
nagyjában megegyezők és a magyar szarvasmarha meg- 
lehetősen edzett, jó alkalom kinálkozik igásmarha export 
törekvéseinknek Egyptom felé annál inkább, mert az 

exportot 500/0 szállitási dijkedvezmény nyujtásával maga 

Egyptom kormánya segiti elő. Alólirott kolozsvári keres- 
kedelmi és iparkamara midőn fenntieket az érdekeltek 
tudomására hozza, egyben azon körülmény megállapi- 
tása végett figyelembe ajánlja,hogy a hazai marha az 
Egyptomban szokásos takarmányozást (lóbab és szalma) 
nem sinyli-e meg s megtartja-e mellette munkaképessé- 
gét? előzetes próba teendő. Ennelfogva azok, kik Egyp- 
tomba igás marhát óhajtanak szállitani, ilyen dijmentesen 
rendelkezésre álló takarmány küldése végett forduljanak 

a m. kir. kereskedelmi Muzeumhoz. Végül megjegyez- 

zük, hogy 1 drb. munkabiró ökör ára Egyptomban 
360-500 korona, 1 drb. bivalyé pedig 320-400 korona. 
Kolozsvár, 1904. november 16. 

- Hivatalos hirdetmény. Az utadó százalék 
és az utadó minimumuk megállapitása tárgyában 187- 
1904. jkvi. szám alatt hozott törvényhatósági bizottsági 
közgyülési határozot a városi tanácsház kiadohivatalában 
kőzszemlére kitétetett, a mi azon megjegyzéssel tétetik 
kőzhirré, hogy azt az érdekelt felek megtekinthetik és 
hogy az az ellen netáni felebbezések a mai naptól szá- 
mitandó 15 nap alatt alólirott tanácshoz benyujthatók. 
Gyulafehérvár sz. kir. város tanácsa, 1904. évi novem- 
ben hó 15. napján. Novák polgármester, 

-Hivatalos hirdetmény. A vármegye törvényha- 
tósági közuti hálózata ujbóli megallapitásáról szóló 185-- 
1904. kgy. jkvi. szám alatt hozott törvényhatósági bi- 
zottsági határozat a városi tanács kiadó hivatalában 
közszemlére kitétetett, a mi azon megjegyzéssel tétetik 
közhirré, hogy az érdekelt felek megtekinthetik és hogy 
az az ellen netáni felebbezésekea naptól számi- 
tandó 15 nap alatt aloólirott tanácshoz benyujthatók. 
Gyulufehérvár sz. kir. város tanácsától, 1904. évi no- 
vember hó 15. napján. Novák polgármester. 

- Pályázati hirdetmények a kolozsvári ke- 
reskedelmi és iparkamarához ujabban a következők ér- 
keztek: M. kir. Dohánygyár Kolozsvár: helyi árufuva- 
rozás biztositására XII/14. M. kir. adóhivatal Kolozsvár 
selejtezett tiszta nyomtatványok eladására XI/21. kir. 
orsz. fegyintezet Szamosujvár: 1. kőolaj szállitására XII/5; 
2. 14-es számu I. oszt. szürke lugozott Tow fonal szál- 
litására XII/7; 3. I. minőségü disznózsir szállitására 
XII/12; Kassa-Oderbergi vasut: anyagszerek, talp-pálya- 
fentartási és mühelyfák szállitására xII/9. M. 4. v. üz- 
letvezető Arad: kavics és terméskő szállitására XII/13. 
M. á. v. üzletvezető Szeged: III. rangu tölgytalpfára 
XII/8. M. á. v. Debreczen: pályafentartási fákra XII/I. 
M. á. v. Bpest-jobbpart: pályafentartási fákra XII/9, 
Cs. és kir. tüzérszertát Bécs: külömböző szertári anya- 
gok biztositására XII/1. Ezen hirdetmények a kamara 
irodájában a hivatalos órák alatt betekinthetök. 

- fTörők A. és Társa Budapesten. Ha a 
magyar királyi szabadalmazott osztálysorsjáték főeláur- 
sitói között széttekintünk, önkénytelenül a Török-bank 
ötlik szemünkbe. Ez a czég állandóan azt hirdeti, hogy 
hazánk lagnagyobb sorsjátéküzlete. Ennélfogva tudako- 
zódtunk és teljesen igazolták illetékes helyen, hogy e 
bankház valóban a legnagyobb sorsjátéküzlet és a leg- 
több sorsjegyet hozza forgalomba, ami nem is csudálni 
való, mert e czég a játszó közönség bizalmát a legna- 
gyobb mértékben birja. Azonkivül e bankház vevői fe- 
lülmulhatatlan szerencsével játszanak. Csak az előző 
sorsjáték hatodik osztályban is a sok ezer nyereményen 
kivül a 600.000, 400.000 legnagyobb nyeremenyt egy 
millió korona összegben és a többi sok nyereményt is 
hozzávéve, 2 millió koronánál többet fizetett ki vevői- 
nek. Ilyen eredmények egy osztályban és egyetlen egy 
sorsjáték-üzletben sem léteztek. Ennélfogva megragadjuk 
az alkalmat, hogy Török A. és Tsa. bankházát, kinek 
Budapesten, Teréz-körút 46. sz. a. van a főüzlete, fi- 
ókjai pedig Váczikörút 4., Muzeum-körút 11, Erzsébet- 
körút 54. sz. alatt, mindenkinek ajánljuk. A hivatalos 

mai 

terv szerint az I. osztály húzása ma csütörtő- 
kön és penteken, f. é. november hóo 24. és 2b-en 
lesz és a sorsjegyek árai a következök. 1/112 1/2 
= 6; 1/a = 3; !/s I1.50. Aki tehát sorsjegyet akar 
vásárolni, forduljon bizalommal Török A. és társához 
Budapesten. 

* Nevelő kézimunka. A Szent-István-Társulat ki- 
adásában megjelent Augusztin Imre „Nevelő kézimunka" 
czimű munkája, mely az uj tanitásterv anyagát teljesen 
fölöleli. Az első kötet papiros- és lemez- (karton-) mun- 
kákat tartalmaz (ára ! kar. 20 fül); a második kötet 
agyagmintázással és femmunkákkal foglalkozik (ára 1 
kor. 20 fill.)) a harmadik kötet a famunkát és rovátkoló- 

faragást tárgyalja (ára 1 kor. 20 fill.). Ezenkivül min- 
den kötet az egyszerü tanszerek készitését is megmu- 
tatja. A három kötetben mintegy 800 ábra van. Meg- 
rendelhető a Szent-István-Sársulat könyvkiadóhivatala és 
könyvkereskedésében (VIII., Szentkirályí-utcza 28. és IV., 

Kecskeméti-utcza 2.). E valóban hézagpótló müvet szerző 
a következő sorokkal vezeti be: Egyes kulturállamok- 
ban fölkarolták a kézimunkát, mert nagy gazdasági és 

szocziális alapot, valamint mélyreható pedagógiai czé- 

lokat tulajdonitanak a tanitás ez ágának. Tanügyi kor- 
mányunk sok európai országot megelőzött azzal az in- 
tézkedésével, hogy úgy a tanitóképzők, mint a népis- 
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kolák számára kiadott uj tantervekbe fölvette a peda- 
gógia e szép jövővel kecsegtető ágát is. Én már évek 
óta tanulmányozom e kérdést. Beutaztam Európa mind- 
amaz országait, hol a nevelő-kézimunka egyik-másik 
ágát tervszerüen űzik. A forrásnál szemléltem és tanul- 
tam. Tapasztaltam azt, hogy egyes országok csak egyes 
munkanemek iránt viseltetnek különös előszeretettel s a 
követett útlon nagyot is haladtak. Mindazonáltal vakon 
nem követhettem ezeket, mert szem előtt kellett tarta- 
nom a nevelő czélokat és elütő viszonyainkat. Vigyáz- 
nom kellett, hogy a fölvett munkák megfeleljenek a ma- 
gyar gyermek testi erejének és érdekkörének. Egy ne- 
héz munka volt, azért e tanmenet összeállitásánál sok 
okos tanácsra és segitségre szorultam, azok tanácsára, 
kik hoszas idő óta foglalkoznak e munkanem gyakorla- 
tivá tételével. Nagy hálával tartozom elsősorban a Dent- 
secher Verein für Knabenhandarbeit (Leipzig) volt igaz- 
gatójának, Götzé dr.-nak, a ki megengedte, hogy e fü- 
zetem szerkesztésénél az egyesületi kiadványokat - 
mint a papirosmunka terén a legjobbakat - fölhasz- 
nálhassam és Pabst dr.-nak, a jelenlegi vezetőnek, ki 
tavaly ezt az engedély megújitotta. Müvem összeállitá- 
sánál arra igyekeztem, hogy rendszeresen, hézagtalanul, 
a legelemibb dolgokból kiindulva, szigorú logikai úton 
haladjak könnyebbről nehezebbre, egyszerüről össze- 
tettre. Az első füzetbe fölvettem a papiros- és falemez- 
(karton) munkákat, a második füzet az agyagmunkával 
foglalkozik, függelekül a gipszöntéssel és fémmunkákkal, 
a harmadik pedig a famunkákat tartalmazza, függelékül 
a rovátkoló faragás elemeivel. Minden füzetbe a tan- 
szerek készitését, az iskolai kézimunka koronáját is föl- 
vettem. Természetes, hogy az előirt tananyagot nem kell 
minden körülmények között szószerint elvégezni. A gon- 
dolkozó tanitó a helyi viszonyoknak és a szükségletek- 
nek megfelelőleg itt-ott elhagy valamely munkát, me- 
lyet mással pótol, vagy a melyet megváltoztat. Igy fo- 
gúnk a magyar népéletből vett tanagyaghoz jutni. En- 
nek összeállitása nem egy ember, hanem az összes ma- 
gyar tanitóság feladata. A három füzet csak útmutatást 
akart adni arra nézve, mily gyakorlatok, berendezések, 
szerszámok és mily anyag felel meg a gyermeknek és 
a pedagógia követelményeinek. A ki tudja, mily nehéz 
gyakorlati dolgokat elméletileg megvilágitani, az megérti, 
hogy néhol miért terjedelmesek és laposak leirásaim. 
Nekem főleg arra kellett törekednem, hogy részletesen 
és pontosan leirjam a készitendő tárgyat és hogy a 
munkást utánzására képesitsem. Útra bocsátom és ata- 
nitók figyelmébe ajánlom műveimet. Dolgozzunk e téren, 
gyüjtsünk tapasztalatokat, melyek alapján idővel ezeknéel 
jobb tanmeneteket állithatunk össze. 

Az F. K. E. honismertető havi szemléje. 
Most jelent meg a közgyülés után az E. K. E. „Erdély 
ez. folyóiratának a legujabb száma. Mindjárt az első 
ezikkely Feilitsch báró nagyszabású elnöki megnyitóját 
hozza, mely Erdélyszerte kivált Sepsi-Szent-Györgyön, 
Nagyenyeden, Déván, sőt még a Királyhágon tuúl is 
visszhangot keltett. de különösen a Székelyföldön ta- 
lált kiváló elismerésre, Herrmann Antal egy körösvölgyi 
gyalog kirándulást ir le hangulatosan, melyhez a révi 
vizesésről sikerült kép van mellékelve; ugyancsak ő 
foglalkozik egy máslik czikkelyben az erdélyi kincses 
mondákkal és hiedelmekkel. A választmány XIV-ik évi 
jelentésén kivül Hankó Vilmos dr. az erdélyi ásványvi- 
zekről értekezik és Kovács Géza a meziádi berlanyhoz 
rendezett október végi kivándorlásról számol be, 
utóbbi humorosan megirt czikket 4 sikerült illusztráczió 
élénkiti. Különben czikkiró arczképe látható a közgyü- 
lésről szóló rovatban, mely őt mint uj főtitkárt mutatja 
be az Erdély olvasó közönségenek A különfélék 
ezime alatt az E. K. E. egész het havi elete tükrözö- 
dik vissza élénk és változatos hirek alakjában. Különö- 
sen kiemelendő a még folyamatban levő nagy sikerű 
örmény kiállitás az E. K. E. muzeumában. A Merza 
Gyula gondos szerkesztésében megjelenő folyóiratot az 
E. K. E. tagjai dijtalanúl kapják. Tagúl jelentkezhetni 
Kolozsvárt, Erdélyi-Kárpát-Egyesület irodájában. (Mátyás 

az Országos Irodalmi Szövetség kiadványai. 
Az olszág 24 irodalmi és közművelődési egyesületéből 
álló „Országos Irodalmi Szövetség" alig másféléves fenn- állása után, irodalmi esemény számba menő módon bi- 
zonyította be a napokban életképességét, midőn ez évi 
kiadványainak 5 kötetét a nyilvánosság elé bocsátotta. 
A kötetek jeles magyar iróinknak dicséretre méeltó alko- 
tásai. Bársony István: „Magányos órák czimű műve 
szebbnél-szebb vadászképek és hangulatrajzok sorozata. 
A természet poéta-lelkű írója mesteri alkotásokkal járul 
e kötetében előző sikereihez. Béekefi Antal ugyan nem 
tartozott eddig az úgynevezett „divatos" írók sorába, de most megjelent és „Az Eletből vett rajzaival mél- 

radhatatlan buzgalommal és kiváló szakértelemmel igyek- 

tán került be legjobb elbeszelőink közzé. Elbeszélései- Képek: Műmelléklet: Nevomeszky Imre: Alkonyat. - 
ben mély megfigyelő képességgel bájos történetkéket Gr. Esterházy Mihály: A spanyol tengerparton. - Szi- 
mond el abból a világból, ahol a szív és az érzés a lárd Béla: Felhőtanulmány. - Novomeszky Imre: Fel- 
legnagyobb hatalom. Endrődi Sándorról, a magyar lyrai hők. - Nomoveszky Imre: Alkonyodik. - Szilárd Bela: 
költők legjelesebbjéről elég annyit szólnunk, hogy ismét Enyelgés. - Lohlman Artúr dr.: Érdekes olvasmány. - 
megjelent egy kötete. A „Tarlóvirágok" a nagy póéta e Nevomeszky Imre: Patak partján. Toberffy Zoltán: 
gyöngyszemekből álló műve, legutóbb írt költeményeit A kis öreg Koklman Artún dr. Czigány ledny. 
foglalja magában. Mit mondjunk Rákosi Viktorról, ki Madarasi Beck Hona: Pihenés a sivatagban. - Szilárd 
„Elbeszélések czimű kötetével járult hozzá e sorozat Béla: Falu vége. Látnivaló, nincs az a hires kül- 
értékességeéhez. Az egyszerű czim mögül a játszi humor földi revue, melynek mögötte maradna Az Amatőrs 
és az aranyos kedély megnyilatkozásai viszik, ragadják innen van, hogy a fotografálók nagy tábora szinte egyön- 
magukkal az olvasót a jókedv, a kaczagás birodalmába. tetüen sorakozik a zászlaja aláa. A ki meg akar is- 
Csak egy bokor muskátlit . , . az, ami szikra tollá: merkedni Az Amatór irányával, annak a kiadóhivatal 
ból került ki, de ez a bokor egy beláthatatlan nagy (Budapest, V., Honvéd-utcza 10.) bármikor készséggel 
virágos kert színpompájában dúslakodik. Az asszonyi küld mátatványszámot. Jó felvételeket is bárkitóől közöl 
szív érző melegével, elbeszélő hangjának bájával enekli az előkelő szinvonalu ujság, melynek egyes számai kü- 
meg a magyar főld szeretetét, a családi elet boldogsá- lön is megszerezhetők és magukban is értékesek. 
gát, a szerelmes leány szivgyötrelmeit s boldogságteljes s : : 
kedélyvilágát, a mindennapi élet apró-cseprő s mégis oly E z 
sokat mondó eseményeit. A magyar irodalom termékei Nyilttér. 
önzetlen terjesztésének és az olvasási kedv növelésének 60 krtól egé- 
érdekében hozhatta meg csak az „Országos Irodalmi Selyem blouzo szen 11 frt8 
Szövetség" azt a nagy áldozatot, hogy előbb említett öt kr.-ig méterenkínt utolsó ujdonságok bérmentve és 
kötetet, mint a folyó évi illetéket összes pártoló tagjai- megvenelve házhoz szallitva. Dus alnezték posla: 
nak a 4 korona évi lagsági díj ellenszolgáltatásául szét- . . 
küldötte. Újabb tagsági jelnekeyeell a 8 éves cziklusra Henneberg selyemgyár Zürich. 
még mindig elfogad a szövetség főtitkári hivatala (Buda- 
pest, Luther-utcza 1/a. földszint 1.) s a tagsági-díj befi- 
zetése után postafordultával megküldi az 5 kötetből álló 
sorozatot. 

Az erdei szalonka és vadászata (Vadászati 
monografia). Irta: Lakatos Károly Az erdei szalonkának, 
ennek a sok tekintetben rejtelmes életviszonyu kis erdei 
csodának vadászati monografiája irodalmunkból mindez- i ai inncágii 
ideig hiányzott, de sőt néhány rég elavult művecskétől elismert ledjobb minőségüek 
eltekintve, hiányzott magából a világirodalomból is. E 
hiány azonban pótolva lett Lakatos Károly kiváló orni- 

és az árak feltünő olcsók. 

thologusunk s vadászati szakirónknak egy a fönti ezim Ajánljuk tehát mindenkinek saját érde- 
alatt mest megjelent monografiája által, melynek révén 
szegényes vadászati és egyben ornithológiai szakirodal- kében a TELI IDENYRE ruha 
munk is egy valóban nagybecsü művel lett gazdagabb. 
Szakszerű kiválóságán és hézagpótló becsén kivül emeli 
e mű értékét még az a körülmény is, hogy hazánkban szálloda mellett beszerezni, ol a t. 
első e nemü mü az önállóan összefoglaló vadászati mo- közönség 3 helyi piaczon a legjobb 
nografiák terén, miért is igazán hálás lehet a magyar áktől biztosittati 
vadászpublikum Lakatos Károlynak, ki különben is fá- m állásu ruhákról biztosíttatik. z 

szükségletét a feuli czégnél „Európa" 

szik elhanyagolt vadászati szakirodalmunkat nagybecsü 
alapvető müvekkel gyarapitani, melyeket a paloták va- : = 
dászkedvelőitől kezdve le a vadőrök szerényke gunyhó- 
jáig mindenütt megtalálunk a tegezes istennő hiveinél, Szombaton és vasárnap 
sőt Lakatos Károly müvei a legmagasabb helyen is mel- 
tánylásban részesülnek, hisz csak nem rég történt, hogy az „éErzsébet szálloda" éltermében 
egy másik nagy munkája dedikatiójának elfogadása által 
József Ágost főherczeg tűntette ki Lakatost. Szerzőnek Nagy 
ezen ujabb könyvét átlapozva, rendkivül érdekes és mes- : 
teri tollal megírt fejezeteit találjuk ebben a szalonka 1 1 
életviszonyai és természetrajzi sajátságainak, melyek et5eny mind a szerzőnek eredeti megfigyelésein és tanulmányain z alapulnak; - továbbá föl vannak dolgozva e müben tart az aradi első magyar tambura- mindazok a tudnivalók és sportszerü érdekességek, me- társulat. 
lyek a vadászat szempontjából érdekket birhatnak szent 
Hubert hiveire; szóval, e müben nemcsaka vadász, ha 
nem a szaktudós is megtalália a maga részét és érdekét. 
A mü Egerváry Gyula országos vadászati felügyelőnek, 
vadászati érdekeink eme érdemes előharczosának van 
ajánlva. Tehát meltóbb helyre alig adreszálhatta volna 
szerzője. A mü 10 nagy 8-adrét ivnyi terjedelmü s iga- 
zán előkelő disszel van kiállitva. Igen emeiik ertékét z 
és diszét a müvészi kivitelű szines mnükmnetélletek, szö- Minden családnak vegrajzok és igen sikerült vadászati ábrázolatok, valamint 
az igen jól festő szines borítékis. Ára igen szép arany- 
metszetü, festménnyel diszesitett vászonkötésben 3 forint; 
füzve 2 forint. Megrendelhető a könyv a pénz előleges 
beküldése vagy utánvét mellett ifj. Nagel Ottó könyvke- th f s l reskedésében. Budapesten, upe kelel 2. z Ka re ! n e r- e e " Az Amatór. Az uj művészi fényképezési fo- 
lyóiratnak minden száma arról tanuskodik hogy prog- , 
rammját nemcsak beváltotta, de annál solkal hbelai Kneipp-maláta kávét Az Amatőr ma kétségtelenül a legszebb illusztrált ujság, 
oly gazdag s oly előkelő kivitelben jelenik meg, hogy 
még azok is gyönyörüséggel lapozhatják, akiknek semmi 
közük sincs a fotografáláshoz, mig az amatörök viszont 
minden sorából és minden képéből okulást, tanuságot 
merithetnek. A legujabb szám gazdag tartalma peldául 

saját jól felfogott érdekében csakis a 

szabadna potlékul használnia 
a mindennapi kávéitalhoz. 

ez: Cserna Rezső s Festők es amatórük. Szilárd 
Bela: A felhők fotografálásárol. i.. Fényképfelvé- 
telek szinházi előadás alatt.- Kohlman Artúr dr.: 
Fényképezés az iskolákban. - A gumminyomásról. 
Fenyképezési eljárások. Hazai krónika. Adás-- 
Vétel Csere. Irodalom, - Szerkesztői üzenetek- 
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6. Gyulafehérvári IHirlap 
Sz. 606-1904. kir. vég. 

Arverési hirdetmény. 
Alólirott kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. 

t-ez. 102. §. értelmében ezennel közhirré teszi, hogy a 
gyulafehérvári kir. járásbiróság 1904. V. 1127. számu 
kiküldő végzése által Budapesti Umrath és társa ezég 
végrehajtató javára Gyulafehérvári Volcz Henrik és tár- 

nel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett 
ingóságok ezen árverésen az 1881. évi LX. t.-cz. 107. 
§-a értelmében a legtöbbet igérőnek becsáron alól is 
eladatni fognak. 

. Felhivatnak mindazok, kik az elárverezendő ingó- 
ságok vételárából a végrehajtató követelését megelőző ki- 
elégittetéshez tartanak jogot, elsőbbségi bejelentéseike- 
az árverés megkezdéseig alólirt kiküldöttnél vagy irást sai ellen 3100 kor. tőke, ennek 1908. év deczemb. hó 

81-ik napjától számitandó 60/0 kamatai és egyéb törvé- 
nyes járulékai követelés erejéig elrendelt kielégitési vég- 
rehajtás alkalmával biróilag le és felülfoglalt és 1459 
kor. becsült házi bútorok, 1 cséplőgép, és I gőzkazán- 
ból álló ingóságok nyilvános árverés utján eladatnak. 

Mely árverésnek a V. 1117/2-1904. sz. kiküldést 
rendelő végzés folytán helyszinén vagyis Gyulafehérvártt 
a város háza előtt leendő eszközlésére 1904-ik év 
deczember hó 6Gik napjának delelőtt 10 órája ha- 
táridőül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók ezen- 

ban beadni, vagy pedig szóval bejelenteni, mivel külön- 
ben joguk nem fog tekintetbe vétetni. 

A törvényes határidő ezen hirdetménynek a biró- 
ság tábláján történt kifüggesztését követő naptól szá- 
mittatik. 

Az elárverezendő ingóságok vételára 1881. évi LX. 
t-cez. 108. §-ában megállapitott feltételek szerint lesz 
kifizetendő. 

Kelt Hyulafehérvárt, 1904. ev novemb, hó 17-ik napján. 

Hajós István kir. birósági végrehajtó. 

ay- 
Minden munka után, akár testi, akár szellemi 

fáradtsággal jár is csodálatosan üditő hatás- 

sal van az emberre a BRÁZAY-féle Sós 
bo rszesz. Próbáljuk csak ilyenkor 

ól bedörzsölni a nyakszirtet, a 

vállat s a hát felső részét: 
érezzük magun- 
kat, mintha ujjá 

születtünk 

volna. 

7 . c. petesete eeert 
Arverési hirdetmény. 

A csáklyai volt úrbéresek közönségeaz 1902. evis6161.sz. minist. engedely 
alapján eladja, Csáklya község házánaál megtartandó nyilvános szó és irásbeli árveré- 
sen, „"Cserku" dülöben 3809. 3811. hr. számok alatt fekvő 92.00 kat. hold 25-30 
éves aljfa és 8090 éves főfából álló 0.9 bükkös 0.1 tölgyes erdejenek fatömeget. 

1. Az árverés Csáklya község házánál f. 1904. évi deczember hó 2-án 
delelőtt 9 órától kezdődőleg fog megtartatni. ; 

2A terület helyességeért felelősseg mem vállaltatik. Kikiáltási ár a hasáb 
és dorongfánál ürköbméterenkint átlag 1 kor. 60 fill., galyfaánál rakásonkint 2 kor. 

8. A fatömeg termelés alkalmával ürmeterekbe rakásolandó és számbavétel 
alkalmával a vevő által ürmeterenkint fizetendő. 

4. Versenyezni óhajtoók kötelesek fennebb 
bánatpénzt az árverést vezető járási főszolgabiró 
dékképes értekpapirokban letenni. 
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megjelölt időpontig 500 kor. 
kezéhez készpénzben, avagy óva- 

5. AzZ irásbeli zárt ajánlatok 1 koronás bpélyeggel ellátva nyújtandók be és 
bennük a bánatpenz csatolása mellett a megajánlott vétlel egység ár számokkal és 
betükkel világosan kii andó. 

6. Arverési és szerződési feltételek Csáklya község házánál és a nagyenyedi 
m. kir. jár. erdőgondnokságnál és a járási szolgabirói hivatalnál is megtekinthetők. 

Ngyenyed, 1904. november hó 8-án. t
 

IMREH JÓZSEF 
főszolgabiró. 
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Őh jaj! Köhögés, rekedtség és elnyálkáso- Éljen! 
dás ellen gyors és biztos hatásuak 

a 

Egger mellpasztill 
az élvágyal nem rontják és Kilünő izüsk. 

Doboza1i korona és 2 korona. 

= Próbadoboz 80 fillér. 

Fő- és szétküldési raktár: 

„NÁDOR" GYÓGYSZERTÁR 
Budapest, VI., Váczikörűt 17. 

s
e
e
d
g
e
z
 

s
 

zosza 

Megfojt ez az 

átkozott köhögés. Egger mellpasztillái 
csakhamar meggyógyitott ! 

Kapható Gyulafehérvárt : Fröhlich Gyula, Nagy Endre, Storfer Leó gyógyszertárakban. 
Nagy Enyeden: Kovács U. József, Papp János gyógyszertárakban 

attat habt unp 

Csütörtök, uovember 24 
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Borjugyomrokat 
vesz a legmagasabb készpénzárakban 

le0p. Samel, Teplitz-Schönau, 
Bőr. és szörmeüzlet. 
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Háromszori bekenésre 
megszabadul kellemetlen lábizzadásától. Egy ko- 

rona beküldése ellenében (tiz levéljegy) 
bérmentve küldi Riesz gyógyszerész, HALAS. 

Köhögés, rekediség és hurut ellen ninös jobb a 

RÉTHY-féle 

pemelefű czukorkán 1 

Vásárlásnál azonban vigyázzunk 
és határozottan RÉTHY-félét kérjünk, mivel 

sok haszontalan utánzata van. 
= Egy doboz ára 60 fillérnr. - 

Csak RÉTHY-félét fogadjunk el! 

32 drb csak § frt. 
a legszebb ajándékot képez a mi Gloris 

ezüst evdeszközkészletünk, mely áll: 
6 drb. legfin. gloriaezüst evőkanaál 
6, ; „ villa egy darabból 2 
6, " , „ késbeőntött acelpengével 
12, kávés kanal 
1 " , tejmérő ! kanát 
1 ; „levesmérő 

82 drb összesea 6 frtért. Valamenyi a legfinomabb kivite ben, a 
melyeknek ára ezelít háromszor annyi volt és most csak a túlhal- 
mazott raktár folytán csak 6 frtért árusitatnat. A Golia ezüst 
egy kiváló fehér féem mely állandóan változatlan marad és teljesen pótolja a drága igazi ezüstöt. Tisztitására csakis szappanos vizel kell hasznalni. Hogy mindezekről bárki is meggyőzödjék kesz va- gyok nem tetszés esetén a pénzt minden levonas nél ül vissza adni Szétküldés csakis utánvet ellen vagy az sszeg előzetes bet üldése 
ellen LEG LATEIMER gyéri raktár aból Bécs j63 Wollzeile 31. Hasonló megfeketedő utánza októl ovakod unk. Az én cvőesz- 

közeim eredeti gyártmányok. 
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é gö Szélhajt rescsillapitó 
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elő- 
mozditó háziszer. 

1 üveg ára 1 korona. 
Kevesebb mint 2 üveg (Utánvettel 2.50 K.) 

postán nem küldetnek: Megrendelhető. 

Bittner Gyula gyégyszerésznél. 
Gloggnitz (Alsó-Ausztria). 
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A leghiresebb kötögépek 
házi és ipari czelra 

ár 
magyar képviselete 

Budapest, VII Erzsébet-körüt 23. 
részletfizetésre is kaphato. 

m sza ÁArjegyzék ingyen és hérmenive, m ms 
Varrógépek és kerékpárok raktára. 

Fogi József Lajos. 
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Csütörtök, november 24. Gyulafehérvári Hirlap 

dbald bdbdbebeb ebelb g9 e. . e 
yéőrékörél Körézkörézkerédke ayéél ézk ré erézköré öréz kerézkeré eré 

[44 e Ilűmalom eladás. 
Az alólirott brassói bank eés raktárház részvénytársaság a brassói 9433 sz. amerikai alanyon készült legkiválóbb cse- 

tizkben A t 6253/2, 6256/2, 6257, 02601, 6301 és 6300/2 hrsz. alatt foglalt volt mege- és borfajokból, teljesen fajtisztán, 

Binder-fele lisztelő malmot árverés utján a legtöbbet igérőnek el fogja adni. l 
; .. elA n nyok, szokványminőségben, mérsékelt ára- 

a MA 142708 kor. 46 fill. biróilag megbecsült fekvönek leirása s becslése ere- kon, óőszi vagy tavaszi szállitásra meg- 
detiben a helybeli kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóságnál 1904. évi 3793 g rendelhetők a 

sszám alatt, vagy kivonatban ügyved Adam Károly ur irodájában a hivatalos oórák Lálló ; g -41 
alatt, az eladási feltételek pedig az emlitett ügyvédi irodában betekinthetők. Küköllőmenti Első Sző lóoltvány- telepnél 

Ezen irodában a szóbeli árverés f. évi deczember hó 6-án délelőlt ki- Med 
) 1 I. 

lencz órakor 40200 kor. kikiáltási ár mellett meg fog tartatni, mely árverésnél az gyesen, (N Küküllő 1) 
* árverezni szándékozóknak 4020 kor. banatpénzt kell készpenzben fetenniök. Tulajdonos: CASPARI FRIGYES, 

Az árverés berekesztése után a legtöbbet igérővel az irásbeli adás-vevési okleveles szőlész, az erdélyrészi sz. gazdasági egylei szűlészeti és 
eszerződés akkor feg megköttetni, mihelyt a vételár teljesen be lesz fizetve. horászati szakeldadója, Barbu A, Stirbey herceg romániai szölőtelepei- 

, , , nek igazgatója, N.-Köküllő vármegye volt szölészeti hiztosa stb. 
A brassói bank és raktárház részvénytársaság. , 

E Lugasszólöó-oltványok 
g é 1y lalegk : inté gl . ' szintén mérsékelt árakon! 

eleeealeealeaeaesle GAAA 
Készlet 3 millió, - Képes árjegyzék ingyen és bérmentve, 

VAA Oltványalim az idén szebben fejlődtek mint valaha, AAAAA3 
mert a száraz időszak alatt 4 i Iltal na- lfale efeeaelels los sleniga essgs 2 ponta 2 millió iiternél nagyobb :: 

lettek öntőzve. 

AzAAAAAAAAAAAAAAAAA 
. 

védjegy: „"Horgony". 
(e) A e. .. 

legkitünőbb mázoló-szer puha padló számára. iniment. apsici com., 
é 

" z z ; Keil-féle viasz-kenőcs kemény padló számára. a Horgony- Pain- -Expeller 
7 ótléka 
Keil-fele feher „Glasur" fénymáz 45 kr. egy régjonak izpyt háziszer, mely már 

. ; a 

. Keil-fele arany-fenymáz képkereteknek 20 kr. tőbb mint 85 év óta lezjobb füjdalomosillapító 
szernek bizonyult köszvenynél, csúznál és 

Keil-féle szalmakalap-festek minden szinben. meghüléseknél bedöresölesképpen használva. 
, Figyelmeztetés. Silány hamisítványok 

3 B Mindenkor kaphatók: miatt bevásárláskor óvatosak legyünk és csak 
olyan üveget fogadjunk el, a mely a „Horgony 

MIS SSELBACHER SEN. CZÉGNÉL GYULAF EHÉRVÁR. el gy el és a ketr ezéjgegyzésel 

e ohozba van csomagolva ra üvegekben 
eeereleee eere 80 fillér, 1 kor. 40 f. és 2 korona és égyezülvén 

minden gyógyszertárban kapható. - Főraktár: A 4 j je4k á e A i Töök lószef gyógyszerésznél, Budapesten. 
Richter évőgyszertára 

*9 az „Arany oroszlánhoz, Prágában, 
Elisabethstr.5 neun. Mindennapi szetküldés. 

Az „Ország-Világ" huszonötéves jubileuma. 

Örömteljes hüszkeséggel jelentjük olvasolaknak, hogy ez év karácsonyán 
z2 „Ország-Világ megyedszázados fennállását ünnepli. Huszonöt éve 
immár annak, hogy az „Ország-Világ" első száma megindult, hogy megkezdje 
diadalmas körútját a magyar olvasóközönség körében. Nem akarunk ez alka- 
lommmal kitérni arra, hogy milyen auspicziumok között indult meg ez az 
ujság és mint lőn 25 év alatt a magyar kultura jelentős faktorává. Bőségesen 
szól erről az a remek 

JUBILÁRIS ALMANACH, 

mely a jubileum alkalmából ez év karácsonyán fog megjelenni és a mely még 
a karácsonyi ünnepek előtt az összes előfizetőknek kiü 
lön keresztkötésben ingyen és dijmentesen lesz meg 
küldve. 

4 „Jubiláris Almanach" nemcsak tartalom, de külső kiállitás 
tekintetében is méltán fel tünést fog kelteni. 

A „Jubiláris Almanach" részére a szerkesztőkön, dr. Várady Antalon és 
dr. Falk Zsigmondon kivül csaknem az összes jeles irók, költők 
és zeneszerzők adtak kéziratot. 

Ez a diszes tartalom feleslegessé tesz minden dicséretet. Egyetlen kötet- 
ben foglal helyet a magyar iróvilág minden disze, legkiválóbb poétáinkkal és 
zeneszerzőinkkel együtt. Külön hangsulyozzuk azonban a „Jubiláris Almanachő 
npazar kiállitását. 

A „Jubiláris Almanach" külső kiállitása tekintetében el fog térni 
az eddigiektől. Alakja nagyobb és tetszetősebb, papirja erősebb lesz az eddi- 
gieknél, belső kiállitása pedig olyan diszes lesz, hogy az méltán feltünést 
fog kelteni még nyomdai szakkörökben is. 

Az Almanach 320 oldal terjedelmü lesz. Minden egyes oldalnak külön 
más és más keretrajza van, melyek 4-5 szinben nyomódtak. Az első 
iv egyes oldalainak keretei még az asszir és ó-egyptomi stilusban vannak 

megrajzolva, mig az utolsó iv keretei már a modern szeczesszió stilusában 
vannak tartva. közben pedig a szebbnélszebb, tarkánál-tarkább oldalkeretek 
nyujtanak gyönyörüséget az olvasónak. Az Ország Világ" szivesen adta e 
„Jubiláris Almanaeh-kal tanujelél nagy áldozatkészségének előfitőivel szemben, 

az Almanach gyönyörüű, nálunk még páratlanul álló kivi- 
teleért pedig a feltetlen dicséret és elismerés európai hirü e a 
Pesti könyvnyomda részvénytársaságot és annak litografiai osztályát illeti. 

A szines keretrajzokon kivül az Almanach illusztrácziói is feltünést 

fognak kelteni. Hazai festőmüvészeink és szobrászaink szine-java 
bocsájtott legszebb alkotásainak egy-egy reprodukczióját az Almanach részére 
rendelkezésünkre. Hogy eziránt is már most tájékozzuk olvasóinkat, felemlitjük 
azoknak a müvészeknek neveit, a kikgek illusztráczióit a „Jubiláris Almanach" 

tartalmazni fogja. Ezek: 

Festők: 

Kalmár Elza 
Madarász Viktor 
Márk Lajos 
Peske Géza 
Rubovits Márk 
Ujváry Ignácz 

Sszobrászok 

Füredi Richárd 
Holló Barnabás 
Horvay János 
Istók jános 
Ligeti Miklós 
Lukács Lajos 

Barta Ernő 
Faragó József 
Glatz Oszkár 
Jendrassik Jenő 
Helbing Ernő 
Kacziány Ödön 

Márkus Géza 
Radnai Béla 
Róna Józse 
Szemovolszky Ödön 
Telcs Ede 
Zala György 

Az Almanach kiegészitő része lesz az a bő fejezet, mely a magyar ipar 
és kereskedelem multját, jelenét és jövőjét fogja népszerünn ismertetni. Vezető 
ezikkeket irtak ebbe a részbe Matlekovics Sándor és Szterényi József. Többi 
ezikkeit is legkiválóbb irták. Érdekes és erdemes munka lesz 

ez, mely bizonyára minden olvasó érdeklődésével fog találkozni. 
Ez lenne tehát rövid ismertetése a készülő Jubiláris Almamach- 

nak, melyet még a karácsonyi ünnepek előtt fog az Ország-Világ" összes 

előfizetőinek megküldeni. 
A mint tehát látnivaló, az „Ország-Világ" jubiláris Almanachja a kará- 

csonyi könyvpiacz valóságos szemzácziója lesz. És ezt az 
Almanachot mindenki 

ingyen 
kapja meg, a ki - bár csak negyedévre is négy koronával - az „Ország- 
Világ" előfizetői sorába lép. 

Nem tehát jobbat és hasznosabbat e lap olvasóinak, mint 

hogy fizessenek elő hazánk e legrégibb, legelterjedtebb. legszebb és legtartal- 
masabb heti lapjára, mely 

ajándékul többet ad, 
mint a mennyi a lapnak egész évi előfizetési ára. 

Az „Ország-Vijág" előfizetési ara negyedévre 4 korona, félévre 8 korona, 
egész évre 16 korona, s az előfizetési penzek az „Ország Világí kiadóhivatala 

ezimére: Budapest, V., Hold-utcza 7. sz. küldendők. 



Gyulafehérvári Hirlap Csütörtök, november 24. 

A vidéken lakó családoknak 
mellöőzhetetlen = 

a aygienikus és tejesen szagtalai 
PAsi es kir. szabadalmazott 

mely mint elegáns butordarab, bármilyen lakásban 
elhelyezi 

Betentoló kocsik 
Ayg. köncseszé 

Bidettek és eriatorak 
nsdó- és fürdőkádak: 

pes árjegyzékei ingyen és bér 

mentve küld 
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Nyavalyatöré 
Ki nyavalyatörés, gőres és más ideges állapotban 
szenved, kérjen iratot, ingyen és bérmentve kapható a 
öszztasazi szabi. Hatlyú gyógyszertár által Majna Frankfuri, a 
..... ... 

ee t e k A 

Fischer és Társa 

Faiskolák 
NAGYENYED (Alsófehérmegye.) 
Szakszerüen nevelt gyümölcsfáknak tömeges produ- 
kálása a legfinomabb és legjobb csemege és keres- 
kedelmi fajokban. Gyümölcsvadonczok, Gleditsiák, 
Akáczfák, Spárga, Rhabarber, Gömbal kácz, Sza- 

mócza, Ribiszke (vörös szól ő) Egres stb. stb. 
eefizható kiszolgálás. - Olcsó árak. Szakszerú 

csomagolás. 

ák ferülete 20 hold - 

m azsase aaemamma 

Kivánatra bárkinek bérmentesen küldünk egy 8 
csomag Cozaport 

Kávé, tea, étel vagy szeszes italban egyformán 
adható az ivó tudta nélkül. 

A Cozapor többet ér, mint a világ minden 
szóbeszéde a tartozkodásról, meri csodahatása 
ellenszenvessé teszi az iszákosnak a szeszes 
italt. A Coza oly csendesen és biztosan hat, hogy 
azt feleség, testvér avagy gyermek egyaránt, az 
ivónak tudta nélkül adhatja és az illető még 
csak nem is sejti mi okozta javulását. 

Nemrégiben egy fiatal asszony nekünk kö- 
rülbelül a következőt mesélte: 

Faiskolá 

G
-
 

segitett rajta. Jó férj volt józan áll apotban, de 
sajnos, majd mindig részeg volt. Folytonos 
félelem, aggodalom és Kétségbeesés, szégyen, 
becstelenség és szegénység közepette éltem ! 
De minek is meséltem volna másoknak? Nem 
csodálatos-e igazán, hogy egy asszony a dolgot 
saját maga ekképen irányitsa és otthonát, 
gondterhes tüzhelyét örömpalotává tudja va- 
rázsolni ?" 

Coza a családok ezreit békitette ki ismét, sok-sok ezer férfit 
a szégyen és becstelenségtől megmentett, kik Később józan polgá- 
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,Igen, én is használtam ezt a remek szert 
férjem tudta nélkül és hála Istennek teljesen 

magyar 

A Magyar . e 

Festőműüvészet Albumna 
Páratlan diszű, külső kiállitásban és belső tartalmában egyedül álló remekmű az, a me- 
lyet a pPest NMapló az 1904. év karácsonyára szánt meglepetésül, olyasoinak. 
Eddigi karácsonyi ajándékainak diszes sorozatát folytatja most a nPesti Napló, 
uj és minden eddigi ajándékot messze tulszárnyaló diszművel, melynek czime ez lesz: 

agyar Festőmüvészet Albuma. 
A magyar festőművészet remekeinek gyönyörü 
foglalatja lesz ez a páratlanul álló diszmunka, 
amely a magyar festés remekeit fogja felölelni 
a XVII. század nagy magyar festőitől, Kupeczky-től 

és Mányoky-tól kezdve egész a jelenkorig, amikor 
Munkácsy Mihály, Székely Bertalan, Lotz Károly, Benczur Gyula, 
Madarász Viktor és Zichy Mihály vezetésével hatalmas 
gárda szolgálja a magyar festőművészetet. A 

irodalomban nincs még olyan mű, a 
mely a magyar fest tőmüvészetet ilyen gazdag- 
ságban mutatja be. Ülven nagyszabású fesiményi sze- 
meltünk ki, amelyet mesteri kivitelü 

ötven műlapom 
mutatunk be a magyar közönségnek. 
mülap nagyrésze gyönyörü 

sok szinnyomásu kép 
lesz olyan, mint amelyek a Vörösmarty-Albumot 

Az ötven 

eseménynyé avatták a magyar könyvpiaczon. 
Ezenkivül a magyar fegtümveszet történetét 

a könyvben elsőrendü esztétikusaink érdekes és 
népszerü előadásban fogják bemutatni. A szöve- 
get számos feslménynek a szöveg közé nyomott ma- 
Solata fogja kisérni, úgy, hogy az ötven többszin- 
nyomásu mülappal együtt A magyar Festöművészet Alhuma 
a leggazdagabb és legdiszesobb tára lesz a ma- 
gyar festőművészetnek. A „Magyat Festőművészet A Ibu 
mát" meg fogja kapni a Pesti Napló minden előfi- 
zetője, aki az év végeig, akár havonta is, de 
állandóan és megszakitás nélkül előfizető marad. 
Minden félreértés elkerülése végett azonban meg 
kell jegyeznünk, hogy azok az uj előfizetők, akik 
az 1904. évre szóló előfizetésük fejeben a Vö- 
rösmarty-Albumot megkapták, a Magyar Festő- 
művészet Albumára csak ugy tarthatnak igényt, 
ha egy további egész évre előfizetnek. 

A Pesti Napló előfizetési ára egész évre 28 kor, félévre 14 kot, negyedévre 7 kor, 
egy hóra 2 kor, 40 fillért. - Szerkesztőség és kiadohivatala : 

Budapest, VI. Andrássy-ut 27. szám alatt van. 

eeeesee................................ 

SCHICHTSZ 
Szarvas vagy Kulcs 

jegygyel 
Legjobb, ő és azért a jegolosább szappan. 

MINDENÜTT KAPHATÓ! 
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ge JORGÓ JÁNOS úrás. 2 
Gyári raktár WIEN, II-4. 

Rennweg No. 75- B. e 

Levelezőlap elegendő, hogy gaz- 
dagon illusztrált árjegyzékemet in- 

gyen és bérmentve megkaphassa, olcsó bevá- 
sárlás czéljából. Az üzleti eljárás szigoruan tisz- 
tességes, rászedés teljesen ki zárva. 

Órajavitási műhely. 

Mindennemü zsebórára uj rugó belehel lyezése 
40 kr. Minden vásárolt vagy javitott óráért kezes- 

séget vállalok. 

Kivonat a nagy árjegyzékből : 

T787 sz. Legolcsóbb, legjobb strapácz-óra, 

.
.
.
.
.
.
 

rok és ügyes üzletemberek lettek. Temérdek fi fiatal embert a jó nikkel tolban, 56 járással: frt. 2.80 utra és szerencséjéhez segitett és sok embernek életét számos 8039 sz. Valódi ezüst pánczéllánez ífrt. 1- évvel meghosszabbitotta. 7858 sz. Ezüst remontoir, dupla fedelü frt. 5.- Az intézet, mely a Cozapor tulajdonosa, mindazoknak, kik z 7 z. Ingaóra ütőművel, : : kivánják egy próba adagot dij és költ ee küld, hogy igy Szép és iartós szo őlője 180 n magas meb ? ilye frt. 11.50 párki is meggyőződhessen biztos hatásáról. Kezeskedünk, hogy az c egészségre teljesen ártalmatlan. ak annak lesz, a ki ingyen kéri Magyarorszá T029 sz. Jó ébresztó óran Irt. 1.20 
Sziveskedjék nevemre és házszámomra 75 B. 

pontosan figyelni. 

g 
o szőlőiskolájának árjegyzékét, a mely 
szőlőiskola állami segélylyel és állami felügyelet 

mellett létesült. 

COZA INSTITUTE (Dept. 85.), 71, High Holborn, 
London, W. C., ANGLIA. 

(Levelek 25 fillér, levelezőlapok 10 fillérre bérmentesitendők.) 
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BRA s s ÓBAN. 
Itt helyben kapható id. Misselbacher 7. B ezégnél 

" 

Nyomatott pp György könyvnyomdájában Gyulafehérvárt.


